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~ INTRODUCT |ON

The {ncome Securt?y' Programs Monthly Statistics report
contains Information on the Canada Pension Plé_n; Fami ly Allowances
_and 0ld Age Security Programs. This statistical report is a free
‘publ ication made avallable monthly to all in?eres'l'ed organizations
- or Individua!s who are requesﬂng ite

© The statistical tables presented in this report are prepared
from data obtained from computer printouts developed In cooperation
with Supply and Services Canada. and recelved from each Reglonal
~Office of Income Security Programs Branch, international Operations
and Canada Pension Plan Natlonat Operaﬂons Directorates of Health
‘and Welfare Canada. Statistical information Is also ob'l'alned from

other divisions of Income Security Programs Branch and +he Financial

Dlrec-l-orafe of our Department and. from Flnance Canada.

Inquirfes should be directed to:

Programs Statistics Section:
_ Data Deveiopment and Analysis Divislon ‘
‘Programs Policy, Appeals and Legls!a'HOn Dlrecl-ora're
. Income Securlty Programs Branch ’
Health.and Welfare Canada
~ 13th-Floor, Brooke Claxton Bulldlng
Tunney's Pasture
Ottawa, Ontarlo
K1A oL4

INTRODUCT ION

Le rappori' sur les statistiques mensue!les des programmes de
la Sécuri+é du revenu contient des renselgnements sur les programmes
du Régime de pensions du Canada, des Allocations famiiiales et de la
Sécurité de la vieillesse. Ce rapport statistique est une
pubiication gratuite mis mensuellement 2 la disposition des
organismes et personnes qui en font la demande.

Les tableaux statistliques présentés dans ce rapport sont
préparés 3 partir de donndes provenant d'&tats mécanographiques

' produits en collaboration avec Approvisionnements et Services Canada

et regus de chaque bureau régional de la direction générale des
programmes de la sScurlté du revenu, des directions générales des
opérations internationales et des opérations natlonales du Régime de
penslons du Canada de Santé et Bien-8tre soclal Canada. Des données
statistiques sont aussi obtenus d'autres divistons de la direction
générale des programmes de la sécurité du revenu et de la direction
des finances de notre Ministére et de Finance Canada.

. ‘Les demandes de renselgnements devralent tre adressées 3 la:

Se&Hon des statistlques des programmes
" Divislion du développement et de I'analyse des donnes

Direction des politiques, des appels et de la Iegls!aﬂon dss.

programmnes
Direction generale des programmes de fa scurité du revenu
Santé et Bien-étre soclial Canada
Immeuble Brooke~Claxton, 13© e'l'age
Parc Tunnery :
Ottawa (Ontario)
KiA OL4
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RESEARCH NOTE

DIRECT CASH TRANSFER PROGRAMS
_FOR THE ELDERLY

§ NTRODUCT I ON

The federal and provincial governments
provide a wide array of.programs for elderly
Canadians. The major program, from both an
expenditure polnt of view and I+ts 'Impac‘r on the
elderly, Is the federal Oid Age Security program,
Some 2,9 milllon elderly Canadians receive
benefits from the Old Age Security program at a
cost to the federal government of $13.7 biltlon in
1986-1987, Furthermore, an estimated 430,000
elderly Canadians have their Old Age o
Securlfy/Guaranfeed Income Supplemen+ augmenfed by
provlnclal income transfer programs at a cost to
provinclal governments of $200 to $300 milllion
annualiy, Following is a brlef overvlew of these
federal and provincial income transfer programs,
effective June, 1987,

THE_FEDERAL GUARANTEED INCOME_SUPPLEMENT PROGRAM

The Old Age Security prbgram provides the
following beneflts:

° the basic Old Age Securlty (OAS) pension
payable to those age 65 and over who
meet the residence requirements
speclfled In fhe Ieglslaflon.

° the Guaranteed Income Supplement (GIS)
payable to Oid Age Security pensioners
who have |ittle or no lnéome other
than the basic Old Age Security
pension, '

NOTE DE RECHERCHE \
PROGRAMES DE TRANSFERT Pecummmz
DIRECT A L'mrsmon DES PERSONNES

' AGEES

_ INTRODUCTON

Les gouvernements f8déral et provinciaux
offrent de nombreux programmes aux Canadiens 8gés,
Le programme principal, du polnt de vue des
dépenses et de son impact sur les personnes &gdes,
est le programme f&déral de la Sécuri+é de la
vielttesse, Environ 2,9 millions de Canadiens
8g8s regolvent des prestations du programme de fa
Sécurité de la vielllesse, ce qul a colitd au
gouvernement f8déral 13,7 mililards de dollars en
1986-1987. En.plus.de leurs pensions de la

" Sécurité de la vielllesse et de leurs Suppléments

de revenu garanti, quelque 430 000 Canadiens 8gés
regolvent des prestations dans le cadre de
programmes’ provlnclaux de transfert du revenu, ce
qui cofite aux gouvernemenfs provlnclaux entre 200
et 300 milllons de doilars chaque année, Le
présenf document expose brldvement ces programmes
t&déraux et provinciaux de transfert du revenu qul
étaient en vigueur en Juin 1987..

PROGRAMWME FEDERAL DE_SUPPLEMENT DE REVENU GARANTI

Le programme de la Sécuritd de fa
vlelllesse prévolf les presfaflons sulvanfes-

* la penslon de base de la Sécurité de la

vielllesse (SV) payable aux personnes
de 65 ans et plus qui répondent aux
conditions relatives 3 la résidence’
qui sont prévues dans la lol,

* te Supplément de revenu garantl (SRG)
payable aux pensionnés de ia Sécurité

" de ia vielllesse qui ont un revenu

falble ou nul 3 part la pension de
base de la Sécurité de la vielllesse,




* the Spouse's Allowance (SPA) payable to
the 60-64 year old spouse of an Oid
Age Securlty pensioner who has |lttie .

" or no ‘Income other than 0ld Age
Security program beneflts, and the
‘extended SPA payable to a low Income
wldow or widower aged 60-64.

The baslc Old Age Securlty Pension Is
payabie at age 65, either In fuii or in part,
depending on residence in Canada after reaéhlng
age 18. The full pension, effective June, 1987
was $300.34 monthly., -

The GiS 1s an income-tested program
designed to guarantee a minimum level of [néomeAfo
OAS pensloners who have iittle or no Income apart
from thelr baslic pension, Entitlement to GIS In a
~ glven year Is normally based on the amount of &
pensloner's income In the preéedlng calendér'year.
That which constltutes Income for. GIS purposes ‘Is

defined In Section 11 of the Old Age Security Act .

as Income "computed In accordance vlfh fhe lncome
Tax Act" minus the followlng.

‘

* 0ld Age Security benefits (basic
pension, GiS, SPA) and provinclal
suppiements or "top-up" beneflts,

_Famiiy Allowances,

jump-sum death ‘beneflts payable under
the Canada/Quebec Pension Pians.

tederal home lnsulaflon or energy
converslon granfs.

The maximum monthly supplement Is reduced

by $1 for every full $2 of Income; In other words,
the GIS reductlon rate Is 50%., The following
table illustrates the GIS benefit structure for’
June 1987,

* |'Ajlocation au conjolnt (AAC) payabie
‘au conjoint de 60 3 64 ans d'un
penslonné de ia Sécurlté de |a
vielliesse qul a un revenu falble ol

nul 3 part la pension de la Sécurlté

de la vielljesse, et j'Allocat|on
prolonge au conjoint payable & un
veuf ou une veuve 3 falble revenu 8g6
de.60 3 64 ans. '

La penslon de base de i Sécur|+6 de la
vleliiesse, Intégrale ou partielie, est payabie 3
I'8ge de 65 ans en tenant compte de ia résidence
au Canada aprds i'8ge de 18 ans. La pension
Intégrale versée en Juln 1987 s'élevalf 23:300,34
par mois,

Le SRG est un programme assujettl & une
Gvaiuation du revenu qul vise & assurer un niveau
de revenu minimum aux penslonnés de ia SV qui ont
un revenu falbie ou nul 3 part ieur pehslon de
base. L'admissibii1+8 au SRG au cours d'une année
est normalemenf &étabile en foncflon du montant du
revenu d'un penslonné pour I'année civile
précédenfe. Ce montant qul constitue un revenu
aux fins du SRG est d&fini 3 I'article 11 de la
Lol sur ia sécurlté de la vielllesse comme le

revenu "calculé en conformlfé de la Lol de I'imp8t
sur le revenutt molns -

. les presfaflons de ia Sécurlfé de ja
vlelllesse (penslon de base, SRG, )
" AAC) et les suppiéments provinciaux
ou prestations "suppi8mentaires®,
* les All@ca+ldns:famfila]eé;
Ies presfaflons de décds globales
payables en vertu du Rﬁglme de

.pensions du Canada ou du Régime de
rentes du‘Québec.

les suﬁvenflons fédérales concernant

i'isolation thermique des malsons ou

Ia converslon énergéflque.

“Le supplémenf mehsuel-maxlmum est réduit

de 1 § pour chague tranche de 2 § de revenu; en
d'autres mots, le taux de réductlon du SRG est
&égal 3 50 p. 100, Le tabieau suivant- Iilustre |&
structure du SRG en juln 1987, '
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TABLE 1/TABLEAU 1

- ‘ ~ G1S BENEFIT STRUCTURE, JUNE 1987
: STRUCTURE DU SRG EN JUIN 1987

“Annual income
" Level Beyond

IMaxlmum Monfhfy
61S For Those

| | | |

| | I N |-

I ' in Recelpf‘Of" income | Which No 615 |

: Marital Status/ : Full OAS/ } Exemption/ : Is Payabie/ :

- Etat clvii 'Monfanf maxlmum' Exemption ' Revenu annuel_'
' 'du SRG pour Ies' © de ' 3 partir - '
« | ' béndficialres ' revenu ' duquel aucun !

I | de la pension b I SRG n'est N

l ' | intégrale de ! | payable '

| ] R ] }

' Single, widowed, _— | | |

! or divorced/ I ' . '

' Célibatalre, veuf/" ' ' ' . '

=‘ veuve ou divorcé(e) ; $356,94 . “ $  23.99 ; '$ 8,568.00 ;

l Married o a pensioner/ I ‘ l - ' '

} Mariée A& un pensionné : $232.47 : $ 47.99 = $11,184.00 :

| | ] | |

! Married to a SPA reclplen'r/I $232,47 I $4,895,99 I $16,032,00 1

| Mariée 3 un bén&ficlaire ' | : j' . |

: de |'AAC/ ' A'; :- '}

l Married to a non-pensloner/' " I ""_ '

} Mariée 3 un non-pensionné : $356,94 - : $3,695.99 '! $20,736,00 AJ

Income-tested Spouse's Al lowance benefits - L'Allocation au conjoint, qui est

-are payable 'to the. 60-64 year old spouse of a GIS assujettie 3 une &valuation: du revenu, est payable
reciplent. The Spouse's Al lowance consists of an au conjoint de 60 & 64 ans d'un bénéflclgire du
OAS equivalent and\é GIS equivalent, The O0AS SRG. L'Allocation au conjoint se compose de
portion Is reduced‘af a rate of $3 for each full ‘ it8quivaient de ta SV et de i'8quivalent du SRG.
$4 of the couple's income; when the O0AS equivalent La partie de la SV est rédulte 3 un taux de 3 §
has been reduced to zero, the GiS equivalent then _ pour chaque tranche de 4 $ du revenu du couple;
.begins to be reduced by $1 for each full $4 of the ‘ lorsque i'8quivalent de ia SV est réduit 3 zéro, .
couple's income. 1In June 1987, Tthe maximum 1'8quivalent du SRG commence & 8tre réduit de 1 §
Spouse's Allowance was $532,.81 monthly, . pour chaque tranche de 4 $ du revenu du couple.

En Juin 1987, i'Allocation au conjoint maximale
s'8levait A 532,81 § par mois.




Extended SPA benefits are payable follow
Income widow(er)s aged 60-64, until age 65 when'
OAS benefits become payable. in June 1987, the
maximum extended SPA benefit was $588.24 monthly.

The O1d Age Security Act provides for
quarterly escalations of '0AS, GIS and SPA benefits

In accordance with Increases in the Consumer Price - -

Index,

Ddrlhg flscar'1986-87, payments under the:

OAS program amounted to'$13.4 biltion, $3.9
blIlion of which were GIS and Spouse's Allowance
benefits, The OAS program accounts for 47 percent

of the budgetary expenditures of the Department of

National Health and Welfare and 12 percent of
federal budgefary expenditures in 1985-86,%

PROVINCIAL |Ncqg§7SUPRLEyENT,PROGRAMs

SIx provinces and the two territories
provide cash benefits to pensloners in addlflon to
federal OAS/GIS benefits, Nova Scotia, Onfarlo,
Manitoba, Saskatchewan, .Alberta, British Columbia,
the Northwest Territories and the Yukon Territory
ali provide "fop up" benefits., It Is difficult to
generalize about these "fop-ups" since the
programs differ In terms of the levei of benefits
payable, the frequency of payment and other
factors. Most are payable only to GIS recipients,
and most are payabie on a monthly basls,

*Publ I¢- Accounts .of Canada, 1986,

- xtl -

* L'Atlocation prolongée au conjoint est

payable aux veufs et veuves 3 faible revenu qui
ont de 60.3 64 ans; A 65 ans, les prestations de

la SV deviennent payables, En juin 1987, le
montant maximal de |'Allocation prolongée au
conjo!nf stéievait & 588,24 % par mols,

, La Lol sur ta sécurlfé de la vielllesse
prévolt des indexations trimestrielies des
prestations de la SV, du SRG et de |'AAC par
rapport aux augmentations de |'indice des prix é
la consommation,.

Duranf I'année financiére 1986-1987, les

palements dans le cadre du progrémmé de ta SV se

sont chiffrés & 13,4 miillards de dollars, dont
3,9 milliards de.dollars &talent des prestations
du SRG et de I'AAC, Le programme de la SV
représente 47 p. 100 des dbpenses budgétaires du
ministdre de la Santé nationale et du Bien-8tre
soclai et 12 p. 100 des dépenses budgéfalres '
fédérales en 1985-1986.

PROGRAMMES PROVINCIAUX DE_SUPPLEMENY DE_REVENU

Six,provlncés eT Ies deux terrltoires
offrent aux pensionnés des presfafions en. espéces
en plus des presfaflons tédérales de ia SV et du-
SRG. La Nouvelle-Ecosse, I'Onfarlo, e Manitoba,

. la Saskatchewan, !|'Alberta, la Colomble-
. Brltannique, les Territoires du Nord-Ouest et le

Territoire du Yukon versent des prestations
supplémenfalres. i ‘est difficiie de- générallser

'ces supplémenfs pulsque les programmes dlfférent

en co qul a trait au nlveau des prestations
payables, 3 la fréquence de paiement et 8 d'autres
facteurs. La plupart sont payables seulement aux

bénéficlaires du SRG et une fols par mois.

*Comptes publlcs du Canada, 1986,




Some pensloners may quallfy for a
provincial supplement on the basls of a needs and
assets test, The costs of such benefits are
cost-shareable equally between the provinces and
the federal government under the terms of the
Canada Assistance Plan, ‘However, the costs of any
"top~up" beneflt payable to pensioners solely on
The basis of an Income test are not shareabte with
the federal government but are borne entirely by
the province,.

NOVA SCOTIA:

The Nova Scotla Speclial Soclial Assistance

program, which was Introduced In 1973, has been
payable under authority of the Senior Citizens
Financlial Aid Act since June 24, 1981, This

program provides a non-taxabte annual tump sum

. benefit payable in May of each year to Nova Scotia
restdents In recetpt of GIS. The level of benefit
Is determined by the amount of GIS recelived In
March of the same calendar year. The maximum
"benefit payable tn May 1987 was $219 and the
minfmum benefit payabte was $109, In 1986,
approximately 58,000 persons benefited from this
program at a cost of $10.4 million, ‘

-xlll -

Certalns penslonn8s peuvent avdl} drolt
‘au suppl&ment provinclal en fonctlon d'une '
gvaluation des besoins et des blens. Lés frais de
ces prestations sont partagés 8galement entre les
provinces et |e gouvernement f8déral en vertu des
dispositions du Régime d'assistance publique du
Canada, Cependant, les frais des prestations
"supp i dmentalres" payables aux pensionnés
seulement en fonction d'une 8valuation du revenu
ne sont pas par?agés avec le gouvernement f&déral
* mals sont.supportés enti8rement par la province,

NOUVELLE-ECOSSE :

Le- programme d'assistance sociale
spéciale de la Nouvelle-Ecosse, qul a &8
introduit en 1973, verse des prestations en vertu
de la Lol sur |'alde financidre. aux personnes
agées (Senior Citizens Financial Aid Act) depuls

"le 24 Juin 1981, Ce programme prévoit une somme
giobale annuelle non imposable vers8e en mal de
chaque annde aux résidents de la Nouvel le-Ecosse .
qui regoivent le SRG, Le niveau de la prestation

_ est défermlné par te mon*anf du SRG regu en mars
de la m&me annde. civile, Le montant maximum de fa
prestation payable en mal 1987 s'Slevait 3 219 §
et le montant minimum 3 109 '$. " En 1986, environ
58 000 personnes ont profl+é de ce programme, 3 un
colt de 10,4 mlliions de doitars,

g



‘X‘V-
TABLE 2/TABLEAU 2
NOVA SCOT)A/NOUVELLE-ECOSSE

SPECIAL SOCIAL- ASSISTANCE BENEFIT STRUCTURE - 1987/
' STRUCTURE DES PRESTATIONS D'ASSISTANCE SOCIALE SPECIALE EN 1987

Two-Pensioner Couples
» , (Each Spouse)/ '
Single Pensioners/ ‘ "Couples & deux pensionnés . -

—— —— — — — ——

. " Pensionnés seuls o (chaque conjolnt)
} I g | I _
_: Level of l 1987 Benefit = : Level of 1986 : 1987 Benef it
| 1986 |ncome/ | Level/ T Famlly Income/ | Level/
: Niveau de revenu : Niveau des :V ’ : N!veau de revenu : : Nilveau des .
' en 1986 ' prestations en ' l famliial en 1986 ' prestations en
H : H 1987 L H : H 1987 .
1 1
: ‘less than/ : = ' : less than/ : ~:
l .molns de 24,00 l 219 . l : l moins de 48,00 l“' 219 'l
| 24.00-2,855,99 ' 197 ’3l : | _48.00-'3;743;99| . 197 - |
' 2,856.00-5,687.99 l 146 ' ' 3,744 .00~ 7,439.99l 146 ‘ l
' 5,688,00~8,495,99 ' _ 109 i ' 7,440.00-”,087.99l 109 ’ .
l 8,496.,00 or more/ l 0 l l11,088.00 or more/ l 0 '
' ou plus u plus’
| B b IR -
SPA Couples k ‘ One-Pens loner Cbupjes'
(GIS perisioner only)/ ' (Pensloner- Only)/
Couples touchant 1'AAC . . Couples 3 un penslonné
(pensionné& du SRG seulement) ' (pensionn® seulement)

Level of 1986 1987 Benefit ‘Level of -1986 1987 Benef it

ou plus ou plus’

i e ——— — — — — —— — —— — — — — —— — ——

| | b B

: l_ Family Income/ ' Level/ P _l Family Income/ S Level/
| | SO e
| ' Nlveau des ' | Niveau de FBVBHU"| Nlveau des
| | ] I ' : |

: | Niveau de revenu ' ‘prestations ' | familiial en 1986 ' prestations
| famlilal en 1986 i en 1987 H ; "1 - en 1987

$ ' s ' s ' $

I | I I T |

~'="Iess than/ : = =|BSS'+han/ ( ': '
| moins de 48,00 | 219 l' o | moins de 3,648.00 ‘ 219
I _ 48,00~ 5,135,99 ' 197 ' ) . ' 3,648,000~ 9’31,‘99"', 197

: ' 5,375.99-10,703.99 " 146 ' . ' 9,312,00~-14,975.99 ' 146
'10,704.00-15,887.99_' 109 . ' l14,976.00-—20,591.99 109
I15,888.00_ or more/ ' 0 I |20,592.00 or more/ ! 0
| | | L |

Ry

]




ONTARIO:

The Ontarto Guaranteed Annual |ncome
Supplement (GAINS-A) which was established In 1974
under the Ontarto Guaranteed Annual. Income Act,
provides a monthly ‘benefit to Ontario residents in
receipt of GIS who have restded in Ontario either
for one full year immediately prior to appllication
for beneflts or for periods of resldence which
total 20 years after age 18. Persons who do not
quallfy for OAS buf who had reached age 65 prior to
April 7, 1976, may quallfy for GAINS-A provided
they meet certaln resldence requirements.

_ Persons who recelve a partial OAS pension
are eligible for GAINS benefits at the same rate as
persons who receive the full OAS pension unless the
partial pension Is the result of an International
Social Security Agreement. Senlors affected by
such an agreement are not eligible to receive
GAINS. :

The monthly guarantee level as of
June 1987 provided by O0AS, GIS and GAINS-A was
$740,28 for a single GIS recipient, and $1,231.62
for a two-pensloner couple. Thls means that the
“max!mum monthly GAINS-A benefl+ for a single
pensioner Is $83,00 while that for a two-pensioner
couple Is $166.00 ($83,00 each), Maximum benefits
of $83.00 are also pald to the GiS reciplent in
one-pensloner and SPA couples,

GAINS-A benefits are reduced at the same
rate as GIS benefits so that the combined
GIS/GAINS-A reduction rate is 100 percent for
single pensioners and two-pensioner coupies, and
50 percent for one-pensioner couples.‘ For SPA
coup les, the combined G1S/SPA/GAINS-A reduction
rate Is 75 percen* or 100 percent, depending on “the
level of Income. The average monthly caseload in
1985-86 was 188,939 at a cost of $131.5 million for
the fiscal year, -

ONTARIO:

‘Le Suppl8ment de revenu annuel garant! de

I'Ontario (Gatns-A), qui a &t8 &tabli en 1974 en

vertu de..la Lol sur le revenu annuel garanti en

ontario, prévoit une prestation mensuelle aux
résidents de i'Ontario qui regolvent le SRG et qui

ont habité en Ontario pendant toute i'année
précédant Immédiatement Ia demande de prestatlons
ou pendant des péflode§>de résidence qul totallsent
20 ans aprds l'age'de i8 ans, Les personnes qul
n'tont pas droit 3 la pension de la SV mals qui ont
attelnt I'8ge de 65 ans avant le-7 avrll 1976 .
peuvent Btre admissibles au programme GAINS-A 3
condition de répondre 3 certaines condltions
relaflves 3 la résldence, -

Les personnes qui reqolvenf une penslon

" partielle de la SV.sont admlssibles aux prestations
du programme GAINS~A au m&me taux que les personnes

touchant la pension intégrale de la SV, sauf sl la
pension partielle résulte d'un accord International
sur la sbcurité sociale,’ Les personnes 3gdes
vis8es par un. tel accord ne peuven* recevolr une

pres*a*lon du programme GAINS~A.

" En Juln 1987, le revenu mensuel garant|
provenant dela SV, du SRG et du programme GAINS-A
s'éleval* 3 740,28 § pour un bénéficlaire seitl du
SRG ot & | 231,62 § pour un couple de deux
penslonnés. Cela slgnlfle que ‘la prestation
maximale mensuelle du programme GAINS-A pour un

penslonné seul est de 83§ et celle pour un couple ‘

3 deux penslonnés est de 166 § (83 $ chacun). Des
prestations maxlmales de 83 § sont aussi payées au

-bénéficlaire du SRG dans un couple & un penslonné

ou un coupie fouchan* I’AAC. o

Les pres#a#lons du programme GAINS-A sont

rédulfes au meme faux que les presfaflons du SRG
pour que le taux de réduction combind du SRG ef du
GAINS-A soit &gal 3 100 p. 100 pour iles pensionnés
seuls et les couples 3 deux pensionnds, et 3

50 p. 100 pour. les couples & un penslonné, Pour
tes couples touchant ['AAC, le taux de réduction
combiné du SRG, de I'AAC et du GAINS-A s'8l8ve 3
75 p. 100 ou 3 IOO Pe 100, selon le niveau du
revenu. En 1985-1986, le nombre de cas s'8levalt 3.
188 939 par mols, 3 un “coft de 131,5 mllllons de
doltars pour I'année financidre. .’

P
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TABLE 3/TABLEAU 3
ONTARIO

y GUARANTEED ANNUAL |NCOME SUPPLEMENT'(GAINS—A)
' BENEFIT STRUCTURE, JUNE 1987/ '

. . STRUCTURE DES PRESTATIONS DU PROGRAMME GAINS-A,
a < JUIN 1987 '

Two-Pensioner Couples .
. . '(Each Spouse)/
Single Pensloners/

PensionnBs seuls ' {chaque conjolnt)

Couples & deux penslonnés

Level of 1986
Family Income/

Level of

1986 tncome/ Monthly Benefit/

Prestation Niveau de revenu Prestatio

Monthly Benefit/

| | |
N | |
N I |
Niveau de revenu. =‘ i % : n
en 1986 mensuel le  famlilal en 1986 mensuel le
c A S
$ 4 $ ! - $ HB $
| | | - .
0,00 ~ 23,99%° : . 83,00 . : : . 0400 - 47,99% : 83,00
1,992.00** : . 0.00 : l ' 3)984.00** ' 0.00
SPA Couples o ' One-Pénsloner Couples

(GIS pensioner only)/
~ Couples touchant |'AAC
(pensionn8 du SRG seulement)

(Pensloner Only)/ -
‘Couples 3 un penslionné
{pensionn8 seulement)

L1

Level of 1986
Famlly Income/

Level of 1986

Family Income/ Monthly Beneflt/

Niveau de revenu

Monthly Beneflt/

- |

I | I | |

{ [ b N

| I I I N

: ‘ : Prestation : : Nlveau de'revenu'lg_ Prestatlon
1 famlilal en 1986 N “mensuel le i i famillal en 1986 0 mensuel le
- ' J I’ . ) - 'l .

¥ [3 1 [3 ' L $ LI [
| | _ I | : e :

: - 0400 -'_= 83,00 : : 0.00. = 8300
| 3,695,99% i 83.00 I | 3,695,99* i 83.00
. 3,696.00 : 82,00 . 7,632 ,00%* - 0.00
} 7,632,00%% A= 0.00 ' :_ ;g o

*Level of Income at whlch beneflts begin to be reduced.
Partial beneflts are payable between this Income level and
. the "cut-offt" level of Income,

**Cut-off level of Income: .this |s the income Jevei at which-
benefits cease to be payable./

*l e nlveau de revenu 3 partir duquel les présfa?lons
“commencent & 8tre rédultes. Des prestations partielles. sont
payables entre le nlveau de revenu et le seull de revenu,

**Seull de revenu : le niveau de revenu & partir duquel les
prestations cessent d'8tre payables,

e
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MANITOBA:

Manitoba resldents who recelve GiS or SPA
may also recelve a _quarter|y supplement from the
55 Plus ~ A Manltoba income Supplement program,

This program, formerly known as Manlitoba Supplement

for Pensloners, was established under the Soclai

Services Adminlstration Act and Is administered by

the Department of Employment Services and Economlc
Security,

The beneflt is Income-tested, with the same
Income definltion as that used by the Gi$ pfogram.
Maximum benefits in April 1987 are $98.20 per
quarter for a single pensioner or a one-pensioner
couple where the spouse Is not ejlglble for SPA,
and $105,50 per quarter per person for a
two-penslioner or SPA couple or the reclpient of

~extended SPA. (Beginning In Aprii 1987, maximum

benefit levels wiii be indexed annualiy.) Low
Income persons aged 55 years and over who do not
recelve OAS/G1S/SPA may also recelve 55 Pius
benefits,:

Combined reductlion rates are 100 percent
for GI1S/55 Plus, GIS/SPA/55 Plus and extended
SPA/55 Plus benefl*s. In 1986/87, Manltoba's 55
Pius Program made supplemen*ary payments of over $7
mililon to some 27,000 jow=lincome Manitobans 55
years or older,

' MANITOBA:

Les résidents du Manitoba qul ont regu le
SRG ou L'AAC peuvent &galement recevolr un
supp |8ment trimestrlel du programme 55 Plus = A
Man]toba Income Supplement, Ce programmé anclenne-

ment ie Suppl!ément du Man!itoba pour les penslonnés

_ (SMP) a &t6 cré88 en vertu de i1a Lol sur j'adminis-
" tratlon des services soclaux et Ii est administré
- par- le ministdre de [axsécurlfé &conomlque et des

services d'emplol,

La prestation est assujettie & une

Svajuation du revenu et la définition du revenu est

la m8me que celle utlllisée par le programme du SRG,
Les prestations maximales en avrli 1987 sont de
98.20 $ par trimestre pour un'penslonné seul ou
pour un couple 3 un:pensionnd dont je conjoint
n'est pas admissible & |'AAC, et de 105,50 § par
trimestre par personne pour un couple 3 deux
penslonnds ou un couple touchant §'AAC ou pour un
bénéflclalre 'd'une AAC. proiong8e. (A partir
dtavrll 1987, les nlveaux maximums des prestations
seront index8s chgduq annbe,) Les personnes 3
falble revenu de 55 ans et plus qul ne touchent pas
la SV/le 'SRG/1'AAC" peuvent &galement recevolr des
presfaflons dans Ie cadre du programme 55 Pius.

Les taux de réductlon combinds sont de
100 po 100 pour les prestations de SRG/55 Plus, de
SRG/AAC/55 Plus et d'AAC prolongée/55 Pius. Durant
jtann8e flnanclére 1986-87, le programme 55 Pius du.
Man | toba a payé des prestations supplémen*alres de
pius de sept miillons de dollars & environ 27,000
résidents du Manl*oba a falble revenu qui on* 55
ans et plus. ' .
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TABLE 4/TABLEAU 4

MANITOBA

55 PLUS -~ A MANITOBA INCOME SUPPLEMENT BENEFIT STRUCTURE - SECOND QUARTER, 1987/
55 PLUS - STRUCTURE DES PRESTATIONS DU SUPPLEMENT DE REVENU DU MANITOBA - DEUXIEME TRIMESTRE, 1987

Tuo-Pensloner Couplos

(Each Spouse)

Iplonf/

. , . or extended SPA Rec
Single Pensloners/ Couples 3 deux penslonn8s
"Pensionnés seuls : (chaque conjolint)

ou b&nﬁflclalro de |TAAC proldngéo

Level of 1986
Family Income/

Level . of

1986 income/ Quarterly Benefif/

Niveau de revenu Prestation Niveau de revenu

__”-’ —— c—

ouarferly Benef 11/

Prestation -

en 1986 trimestrielie famiiial en 1986 trimestrielle
. — | S PR |
$ $ ; $ s i
0,00 - 23,99% 98,20 ’ ' 0,00 ~ 47;99*'f 105,50 I
1720,00%% 10,00 ©1,536,00%% "0.00
| | ’ j
SPA Couples: ’ One-Pensioner Couple
(Each Spouse)/' . (Pensioner Only)
Couples touchant ['AAC Couples 3 un pensionné
. (chaque conjoint) . A ~ . (pensionné seulement)

Level of 1986
Family Income/

Level of l§86

Family Income/ Quarterly Benefit/

Niveau de revenu Prestation .Nlveau de revenu

Quarterly Benefit/

Prestation

| | !
I | I
| I )
I I I
famillal en 1986 : trimestrielle ; famiiial en 1986 *: trimestrielle
— { i
$ $ $ $
I ! y :
0.00 - 47,99% : 105,50 % 0,00 - 3,695.99% _: 98.20
3,072,00%% i 0.00 i 4,128.90**-'| 0.00

% evel of income at which benefits begin to be réduced.
Partlal beneflts are payable between thls Income level ‘and
the "cuf-off“ level of Income,

**Cut-off level of income: this is the Income fevel at which
benefits cease to be payable./ :

*Le niveau de revenu 3 par?lr duguel les. presfafions

commencenf 3 &tre réduites, .Des presfaflons partielles sonf

payables entre le niveau de revenu et le seull de revenu.

¥%*Seui} de revenu : le niveau de revenu 3 parflr duquel Ies
prestatlions cessent d'8tre payables.

b o e ke o c——— atn ————

it}

*
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SASKATCHEWAN:

The Saskatchewan Income Plan (SIP) was
first Introduced in October 1975, Initially
benefits were pald under the Saskatchewan
Assistance Act, but the Pian was re-establlshed In
January ‘1987 under "the Saskatchewan |ncome Act
Plan. - Under SIP, Income~tested Senlor Cltizen!
Beneflts are payable monthiy to low-income GIS '
reciplents resliding in Saskatchewan, For single
GIS reclplents and marrled pensloners whose spouses
are not GIS reclplients, the maximum monthly benefit
payable. Is $65.00. Pensloner couplies where both
are G1S§ reciplents may recelve a maximum monthly
benefit of $52,50 each. Spouse's Allowance
reciplents are not eilglble for these beneflts,

The combined federal/provinclal reduction rate is
100 percent, The average number of GIS reciplients
recelving benefits from the Saskatchewan |ncome
Plan was 24,436 In 1986. Program expendlitures for
the 1985-86 flscal year were $9.8 million,

SASKATCHEWAN :

. Le Régime de revenu de la Saskatchewan a
&t8 Instaurd en octobre 1975, Inlitlalement, les
prestations ont &t& payables en vertu de la Lol sur.
|'assistance de la Saskatchewan, mals le programme

a 616 r&tabll en janvier 1987 en vertu de la Lol du
régime de revenu de la Saskatchewan, Aux termes du

RRS, des prestations aux personnes 8gbes qui sont
assujetties 3 une 8valuatlion du revenu sont
payables chaque mois aux b&n8flcialres du SRG 3.
falble revenu résidant en Saskatchewan, Pour:les
béndficlaires seuls du SRG et les penslonnds mari8s
dont les conjolints ne regoivent pas le SRG, la
prestation maximale payable s'8l8ve 3 65 $ par
mols, Les couples de pensionnés dont les deux
conjoints regolvent le SRG peuvent toucher une

-prestation maximaie mensuelle de 52,50 $ chacun,

Les bénéficiaires de |'Allocation au conjolnt ne .
sont pas admlssibles 3 ces prestations, Le faux de
réduction combiné f8déral-provincial est de

100 p. 100. Le nombre de bénéficlalres du SRG
fecevanf des . prestations du régime de revenu de ' la
Saskatchewan s'8levalt 3 24 436 en 1986, Les -
d8penses du programme pour |'annde flnancldre

- 1985-1986 s'élevaient -3 9,8 mlliions de dollars,




TABLE 5/TABLEAU 5
SASKATCHEWAN

SENIOR CITIZENS! BENEFITS BENEFIT STRUCTURE - JUNE 1987/
' STRUCTURE DES PRESTATIONS AUX PERSONNES AGEES EN JUIN 1987

Two-Pensioner Couples
) . (Each Spouse)/
Single Pensloners/ ) o Couples 3 deux pensionnbs
Pensionnés seuls . (chaque conjoint)

o

tevel of

, |  Level of 1986
1986, I ncome/ Monthly Benefit/

Famlly Income/ 'Monfhly Benefit/

A e e ——— —

|
|
n a o
'vaeau de revenu = Ptesfa+lon } vaeau de revenu 1_ 'Presfaflon
en 1986 i mensuel le "' famiilal en 1986 i mensuel le
0.00% : 65.00 % % 0.00% } 5250
1,560,00%% 0.00 : 2,496,00%% 0.00
| | 1 : |
SPA Couples . _ o One-Pensioner Couples
(G1S Pensioner Only) - ' (Pensioner Only)/
_ Couples touchant |1AAC : Couples & un pensionnd
(pensionn® du-SRG seulement) (penslonné seulement)

Level of 1986
Family Income/

. Level of 1986 |

Famlly Income/ lMon‘fhly Beneflt/ Monthly Benefit/

| I |

| I I

| I I |

: Nlveau de revenu : Prestation : : ‘Nlveau de revenu Prestation
i familial en 1986 . mensuel le | | familial en 1986 mensuel [ e
'] 5 4 3

j $ 1 $ ) | $ $

: : : .: 0,00 65.00
| 0.00% | 65.00 |' - 3,695,99* - 65,00

1 3,120,00%% 1 0.00 i i 4,704,00%% 0,00

TSR R

S I D

*Level of Income at which beneflts begin to be reduced,
Partial benefits are payable between this Income level and
the ncut-off" .level of Income,

#Cut-off level of income: +this is the Income level at which
benefits cease to be payable./ o

*Le niveau de revenu 3 partir duquel les prestations
commencent 3 8tre réduites, Des prestations partielles sont
payables entre le niveau de revenu et le seull de revenu.

_%%Seul| de revenu : le niveau de revenu 3 partir ddduel les
prestations cessent d'8tre payables,

[
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ALBERTA: ALBERTA :

The Alberta Assured Income Plan (AAIP), Le Réglme de revenu assur§ de |'Alberta
lnfroduced In 1973; pays benef!*s, aufhorlzed under (RRAA), Introdult en 1973, verse des prestations
the Senlor Cltlzens Benefits Act, to all GIS . autorisées en vertu de la Lol sur les prestatlons
recipients residlnig In Alberta. (Extended SPA -aux personnes 83ades (Senlor Cltlzens Beneflits Act)
recipients In Alberta may recelve Income from the - 3 tous les bénéficlalres du SRG résidant en Alberta,
Alberta Widow's Pension program, under the Widow's Les b8&néflicialres de I'AAC prolongée en Alberta
Pension Act, 1983,) The AAIP beneflts are paild peuvent recevolr des prestations du Programme de
monthly on an Income~tested basls, All GIS pension aux veufs et veuves de I'Alberta en vertu
recipients are guaranfeed at least $10 a month from de la Lol de 1983 sur la pension aux veufs et
AAIP, The maximum amount payable Is $95 a month. veuves, Les prestations sont paydes chaque mols
Until the beneflt Is reduced to $10 a month, the selon une &valuation du revenu, Tous les
comblined GIS/AAIP reduction rate Is 75% for single . bénéflclalres du SRG sont assurés de recevolr au
pensioners and two-pensioner couples; for a . - . molns 10 $§ par mols dans le cadre du RRAA. Le
one-pensloner couple the comblined rate is 37.5% and montant maximum payable est de 95 § par mols.
for SPA couples It Is 62,5%,. The cost of the AAIP Jusqu'd ce que la prestation solt réduite & 10 $
program in 1985-86 was $61.7 million, benefl*lng par moils, le taux de r8duction combiné du SRG et du
some 85,698 pensloners. RRAA sera de 75 p. 100 pour les penslonnés seuls et

les couples 3 deux pensionns; pour un couple & un
pensionnd, le taux combind sera de 37,5 p, 100, et
pour les couples touchant I'AAC, Il sera de 62,5

p. 100, En 1985-1986, le programme du RRAA a co0t§
61,7 mllllons de doflars et environ 85 698 \
pensionnés en onf profl*é.
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TJABLE 6/TABLEAU 6

ALBERTA

ALBERTA ASSURED |NCOME PLAN BENEFIT STRUCTURE =, JUNE 1987/
STRUCTURE DES PRESTATIONS DU REGIME DE REVENU ASSURE DE L'ALBERTA
EN JUIN 1987

S!hgle Pensloners/
Pensionnés seuls

Two~Pens{oner Couples
(Each Spouse)/
Couples 3 deux penslonnés
(chaque conjoint)

Level of | ‘ '
1986 [ncoma/ i Monthly Benefit/

‘Level of 1986

Faml ly lncome/ Monthly Beneflt/

] | | |
| | | |
; Niveau de revenu Pfes+a+!on : vaeau de revenu : Prestation }
| on 1986 . mensuel le. ' fam{l{al en 1986 | mensuel le |
i : - 3 b+ Tt : ;
; Up to 23.99% | 95,00 = : Up to 47.99% : 95,00 =
l 4,103,99 10,00 I | 8,207,99 i 10,00 '
' 8,567,99 10,00 | 11,183,99 ' .. 10,00 |
S -8,568,00## 0,00 I {7 11,184 ,00%* i 0,00 i

SPA Couples
(GIS Pensloner Only)
Coup les fouchant 1TAAC
(penslionnd du SRG seulement)

Level of 1986 :
Famlly Income/ ,Monthly Bepefit/

i |
| |
i B |
‘ Niveau de revenu : Prestat!on '=
| famlllal en 1986 A mensuel le |
g 0,00 . % 95,00 :
I 4,895,991 | 95,00 I
| 13,055,99 | 10,00 1
| 16,031,99 | 10,00 i
1 16,032,00%## i 0,00 |

One=Pensioner Coup les
(Penslioner Only)/
Couples & un pensionnd
(pensionné seulement)

Level of 1986 I

Famlly lIncome/  Monthly Benéflt/

| |
| | |
| | |
: Nlveau de revenu : - Prestation ’=
' famlllal en 1986 | mensuelle |
— — T —t T ]
: . ‘ 0.00 ,= ’ 95,00 - ~=
1 3,695,99* I 95,00 T
, 11,855,99 ’ " 10,00 :

= 20.783.99 = © 10,00 _=
1_ 20,784,00%* | 0400 |

#Level of Income at which beneflts begin to be reduced,
Partlal beneflts are payable between thls Income level and
the Weut=off" level of Income,

#Cut=off level of Income: +this Is the fncome level at which
benefits cease to be payable./

*le nlveau de revenu 3 partir duquel les prestations

commencent & &tre rédultes,

Des prestations partlelies sont

payables entre le nlveau de revenu et le seull de revenu,

- #%Seull do revenu : le nlveau de revenu & partir duquel les
- prestations cessent d'&tre payables,

w
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BRITISH COLUMBIA:

British Columbla's Guafan+eed Avallable .
Income for Need (GAIN), which was Introduced in

July 1976 (replacing +the B.C. MINCOME program),
assures G1S and SPA reclplents resldent In British
Columbia of a minimum Income. For single GIS
reciplents and the 61S reclpient of a one-~pensioner
couple, the monthly guarantee level Is the:
equivalent of 0AS/GIS plus $49.30. For.a married
couple where both spouses raéelve GlS; each spouse

may recelve up to a2 maximum of $60.25 monthly. For

a marrled couple recelving OAS/GIS and SPA
benefits, +he OAS/G1S pensloner may be ellgible for
a maxImum of $60.25 per month, and the SPA
reciplent for a maximum of $49.83. The combined
6IS/GAIN reduction rate Is 100%. ‘ T

 Elderly B.C. resldents who do not
recelve .OAS/G1S benefits may quallfy for benefits
on the basls of need, but the total Income
guarantee level for each such resldent .Is lower
than that for a simllar resldent recelving OAS/GIS.
44,547 elderly B.C. residents recelved GAIN
beneflts In March 1986. Total beneflts -
expendltures for 1985-86 were $16.7 million.

= xxiil =

' COLOMBIE~BRITANNIQUE :

. Le Revenu dlsponible garan+i pour les
personnes necessiteuses (GAIN) de la Colomble-=

. Britannique, qul a 816 Introdult en Julllet 1976

(pour remplacer le programme MINCOME de la C.-B.),

":'assure un revenu mlnlmum ‘aux bénéfliclalres du SRG

et de I'AAC qul résident en Colomb|e=Brltannique.-
Pour les banaficlaires seuls du SRG et le bénd-
ficlalre du SRG dans un couple 3 un penslonnd, le
revenu mensuel garant! est |'Squivalent de. la SV et

‘du SRG plus 49,30 $. Pour un couple marié dont les

deux conJoIn*s’regolven+ le SRG, chaque conjolnt
peut toucher Jusqu' 3 60,25 § par mols. Pour un
couple marié ‘dont un des conjoints regolt le SRG et
1'autre regolt |'Allocation au conjoln+, le

, béndficlatre. du SRG peut toucher Jusqu'a 60,25$ et

le beneflclalre de |'AAC Jusqu' 3 49,83% par mols.
Lé taux de réduction combind du SRG et du GAIN est
de 100 p. 1oo.

’ Les personnes 3gées de la Co-B. qul ne
regolvent pas les prestations de la SV et du SRG

. peuvent avoir drolt aux prestatlons en ralson de

leurs besolns; cependant, le revenu total garantl -
-~ Ll g
pour chacun de ces resldents est Inferieur a celul

d'un résldent seﬁblable qul regolt des presfaflons
.- de la SV et du SRG. 44 547 personnes 3gdes de la

Ce-Be recevalen+ des prestations -du programme GAIN

~en mars 1986. Les dépenses totales en prestations

s'élevalent & 16,7 mlillons de dollars en 1985-1986.
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TABLE 7/TABLEAU 7

* BRITISH COLUMBIA/COLOMBI E-BRI TANNI QUE

GUARANTEED AVAILABLE INCOME FOR NEED (GAIN) BENEFIT STRUCTURE - JUNE 1987/
STRUCTURE DES PRESTAT|ONS DU REVENU DISPONIBLE GARANT| POUR LES PERSONNES
"~ NECESS|TEUSES (GAIN) EN JUIN 1987

Single Penslioners/
Pensionnés seuls

Two-Pensioner Couples
(Each Spouse)/
Couples 3 deux pensionnés
‘(chaque conjoint)

Level of .
1986 Income/

| ,
| Monthly Benefit/

"Level of 1986
Family Income/

Monthly Benefit/

| |
A [
| | | I
Niveau de revenu : "Prestation : Niveau de revenu_AE Prestation :
en 1986 ' mensuel le ' famiiial en 1986 1 mensuelle . '
3 ! =3 L $ t T —
0,00 - 24,00% :_ 49.30 : 0.00 - 48,00% : 60,25 :
sk *% ‘ 0.
1,200,00 ] 0.00 i 2,928,00 ) 0.00 )
i ' One-Pensioner Couples
SPA Couples (Pensioner Only)/

Couples touchant- | 'AAC

-Couples ‘& un pensionné
(pensionnd seulement)

+ Level of 1986
~ Family Income/

Monthly Benefit/

Leve! of 1986

Niveau. de revenu

Family Income/ .

1

'Monfhly Benef it/

| 1 |
: : . :
Niveau de kevenﬁ _' Prestation | 1 ‘Prestation |
| | ' | |
familial en 1986 i mensuel le ' familial en 1986 i mensuel |e )
| I [ | [
| GIS Pensioner/ ' . 0.00 ' 49,30 '
| < | | |
'Penslonné du SRG i 3,696.,00% i 49,30 I
0,00-2,448,00% ' 60425 | 6,048 ,00%% I ' 0,00 |
5,040,00%% 0.00
[
[

0,00~48,00%
2,400,00%%

SPA Reciptent/
I Bénéficlare de
| TAAC:
49,83
0.00

*Level of lncome at whlch benefits begin to be reduced, -
Partial benefits are payabie between this Income level and
fhe fcut-of f" level of income,

*%Cut-off level of Income: +this is the Income level at which
benefits cease to be payable,/

*Lo nlvqau de revenu 3 partir duqdel les prestations ,
commencent & &tre réduites, Des prestations partielles sont
payables entre le niveau de revenu et Ie'seull'de revenu,

**Seul! de revenu : le niveau de revenu é parflr duque! fes
prestations cessent d!'8tre payables,

w

N |
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NORTHWEST TERRITORIES: TERRITOIRES DU NORD-OUEST
In the Northwest Territories, a flaf—ra*e * " Dans les Territoires du Nord-Ouest, une
beneflf has been payable since 1978 to all GiS/SPA prestation uniforme est payable depuls 1978 3 tous
~ recipients regardiess. of what amount of GiS/SPA- - ies bénéficlaires du SRG et de i'AAC, sans tenir
they receive, - The amount of this benefit to . .° ° compte ‘du montant du SRG ou de 1'AAC qu'ils
everyone on GIiS or SPA is $85.00 per month, . regoivent, Le montant de cette prestation 3 tous
Expend|tures on this program in 1985-86 were $978 les bénéficlaires du SRG ou de |'AAC s'618ve 3 85 §
thousand, beneflflng some I 203 pensioners, : par mols, En 1985-1986, ce programme a cofté 978
. - miile dollars et envlron 1 203 pensionn8s en ont
proflfé.

TABLE Bl!ABLEAU 8

NORTHWEST TERRITORIES/TERR!TOIRES DU NORD-OUEST

SENIOR CITIZEN'S BENEFITS BENEFIT STRUCTURE - JUNE 1987/
STRUCTURE DES PRESTATlONS AUX PERSONNES AGEES EN JUIN 1987

Two-Pensloner Coupies
(Each Spouse)/

Single Pensioners/ Couples 3 deux penslonnés
Pensionnds seuis ) _ - (chaque conjoint)
: Level of : : } .Level of 1986 ,: : =
i 1986 income/ I Monthly Benefit/ i i Family Income/ |Monfhly Benefit/ |
: Niveau de revenu :A Prestation : = Niveau de revenu : Pres?a?\on . :
| en 1986 | mensusel le | : | famllial en 1986 | mensuelle |
i 3 { 3 1 3 — s i
: 0,00 : 85.00 = _ : 0,00 : 85.00 :
| 8,567.99* I 85.00 i i 11,183,99% I 85.00 |
I 8,568,00%* i 0.00 I i 11,184,00%* 1 0.00 i
- SPA Couples BN One-Pensioner Couples
(Each Spouse) - . "~ (Pensioner Only)/
Couples touchant |'AAC Coupies 3 un pensionné
(chaque conjoint) . (pensionné seulement)

Level of 1986 |

i Levei of 1986 =J'
Famiiy income/ Monthly Benefit/

" Family" Income/ : -'Monfhly Benefit/

| A | |
| | | |
| | , | | |
: Niveau de revenu : Prestation : : Niveau de revenu =‘ Prestation . :
famiiial en 1986 mensueli ie . famiiial en 1986 mensueliie
| | | | I |
: 0.00 = 85.00 l = 0.00 ‘: 85.00 =
i 16,031,99% | 85.00 i | 20,783.99* i 85.00 i
l‘ 16,032,00%* i 0.00 | i '20,784,00%* e 0.00 i

*Level of income at which benefits begin to be reduced,’
Partial benefits sre payabie between this ‘income lavel and
the "cut-off! level of Income

**Cut-off level of Income: this is the income levei at which
benefits cease to be payable./

*Lo niveau.de revenu & partir duquel les presTaTldns
commencent 3 8tre réduites. Des prestations partielles sont
payables entre le niveau de revenu et ie seull de revenu,

**#Sguil de revenu : le niveau de revenu 3 partir duguei les
prestations cessent d!'8tre payabies. '
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YUKON TERRITORY:

In July 1982, the Seniors' |ncome -
Supplement Act (SI1SA) came Into force in the Yukon
Territory. Under this program, a beneflt of up to
$100 per month Is payable to GIS or SPA reciptents
who |lve, and are ordinarily present In the Yukon,
The combined GIS/SiSA reductlon rate Is 75 percent
-for single pensloners and two pensioner couples,
37.5 percent for one~pensloner couples and 100
percent for SPA/SISA couples over the Income range
where the OAS-equlvalent Is not yet reduced to

. zero. In 1985-86 flscal year, over 400 Individuals
recelved monthly beneflts from thls program at a
cost of $432,000,

TERRITOIRE DU YUKON ¢ .

. En julltet 1982, la. Lol sur-les
prestations de supplément de revenu aux personnes .
8gées (PSRPA)- (Senlors' income Supplement Act) est
entrée en vigueur dans le Territoire du Yukon,

- Dans le cadre de ce programme, une prestation

maximale de 100-$ par mols est payable aux béné-
ficialres du SRG ou de. |'AAC qul s'&tabllIssent au
Yukon .et qul y demeurent ordinalrement, Le taux de
r&ductlon comblng du SRG et des PSRPA est de

75 p. 100 pour les pensionnés seuls et les couples

"3 deux penslonnés, de 37,5 p. 100 pour les couples
- & un penslonné et de 100 pe. 100 pour les couples
touchant 1 TAAC et les PSRPA qul dépassent le paller .

de revenu ol 1'8quivalent de |a SV n'est pas encore
rédult 3 z6ro, Durant |'année financidre 1985-
1986, plus de 400 personnes recevalent chagque mols

_ des prestations dans le cadre de ce programme, 3 un’

colit de 432 000%.

w

i
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TJABLE 9/TABLEAU 9

YUKON .TERRITORY /TERRITOIRE. DU YUKON

SENIORS ' INCOME SUPPLEMENT PLAN BENEFIT STRUCTURE = JUNE 1987/ .
' STRUCTURE DES PRESTATIONS DE SUPPLEMENT DE REVENU AUX '
PERSONNES AGEES EN JUIN 1987 N

Single Penstoners and SPA widow(er)s/
Penstonnds seuls et veufs{veuves)
touchant |'AAC

Two=Pens loner Couples

(Each S

pouse)/

Couples 8 deux pensionnés

(chaque

eonjolnt)

: Level of = : : Level of 1986 :'

| 1986 |ncome/ ' Monthly Beneflt/ ' | Famlly Income/ IMonfhly Benefit/ |
= Niveau de revenu : Prestation :.- : Niveau de revenu { _ Prestation -

| en 1986 ' mensuel le i ' famlifal en 1986 . | mensuel le

] L - 2 3 i X '

1 $ ] $ ! 'l $ 1 $

! 0,00% ' 100,00 ' ! 0,00% I 100,00

: 4,320,00 ~ : o "H -=' 8,640,00 = '= o

| 8,567,99%* 10,00 | : | 11,183,99%% . | 10,00

| 8,568.00%kx : 0.00 | | V1,184,000 © 0,00

SPA Coup les/
Gouples touchant {'AAC

One~Pensloner Couples/

~

Couples

3 un pensionnd

L

Level of 1986
Famlly lncome/

Monthly Benefit/

Level of 1986

Famlly lncome/ -

Monthly Beneflt/

| | | | |
| | | |
| I _ | |
Niveau de revenu l Prestatlon : = Niveau de revenu .= - Prestation "
famtlial en 1986 mensuel le famiilal en 1986 mensuel le
$ ) $ 1. LB $ 1 $ - )
=G|S Pensltoner/ : :: } : L ;’
Penstonnd du SRG ' i 1 0,00 ' 100,00 :'
: ) ' ' : ' | 3,695,99% ' 100,00 N
| O.QO ¥ 100,00 I 1 8,015,99 - | |
| 4,895,99% ¥ 100,00 ' | 20,783,99%% | 10,00 |
I 13,534 00 = | 20,784 ,00%%% | 0.00 I
| 16,031,99%* I' 10,00 i . i |
16,032,00 : 0,00 | ' ‘
SPA Reclpfenf/ =
|Bénéflclalre de I |
| YAAC '
' 0.00 : "~ 100,00
. 4,320,00 - ' |
16,031,99%% | 10,00 - |
16,032,00%%% 0,00




- xxvil] =

*Level of Income at which benefits begin to be reduced,

Partlal beneflts are payable between this income level and’
the "cut=-off" level of Income,./

*%GlS and SPA reclpients with Income within this range each
recelve a flat $10,00 a month beneflf./

*%%Cut-off level of Income: thils Is The Income level aT whlch
beneflfs cease to be payable./

*Le niveau de revenu 3 parfir duguei les presfa*fons
commencent 3 8tre rédultes, Des prestatlons partielles sont
payables enfre ce niveau de revenu et le seull de revenu,

*%Las b&ndflclalres du SRG et de I'AAC dans ce palter de

. revenu regolvent chacun une prestation mensuel le uniforme
de 10. $l

#%%#Sgul| de revenu : le niveau de revenu & parflr duquel |es
prestations cessent d'8tre payables.

0]

i
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OTHER PROVINCES: IR

Although direct, Income-tested cash
transfer programs for pensioners do not exist In
all the provinces, speclal beneflts for senlors are
provided In some form by all the provinces and
territories. One type of beneflt provided by all
the provinces and territorles is shelter-re| ated
asslstance for seniors, In the form of elther
rental assistance programs or property and/or
school tax rellef, For example, Newfoundiand
axempts persons 65 or older from payment of local
school taxes, and Prince Edward island allows Gi$
reciplents to defer payment of municipal property
taxes on thelr princlpal residence untll pald by

thelr estates after their deaths. Another type of

shel ter-related assistance may be seen in the
LOGIRENTE (Senlor Citlzens! Rental Asslstance
Program) program.In Quebec and New Brunswick!s
program of Rental Assistance for the Elderly and
for the Disabled.

Such rental assistance programs provide
cash beneflts a2s a proportion of the calculated gap
between actual rent and affordable rent gliven the
apbllcanf's Income, Other provinces and
territorles provide beneflts simllar to these, and
all provide also subsidized housing In the form of
public or non-proflt housing for some low=|ncome
senlors, '

AUTRES PROVINCES :

Bien que des programmes directs de
transfert pbcunlaire assujettis 3 une &valuation du
revenu n'existent pas dans toutes les provinces,
tous les territoires et toutes les provinces
versent des presqulons spéclales quelcondUes aux
personnes 3g8es, Un genre de prestatlon fournie
par tous les territoires et hrovlnces consiste en
de I'alde. accord8e aux personnes agbes en matidre
de logement sous forme de programme d'alde 3 la
location ou d'alldgement de la taxe foncldre ou
scolalre, Par exemple, 3 Terre-Neuve, les
personnes de 65 ans ou plus ritont pas 3 payer les
taxes scolalres locales et 3 1'fle~du-Prince-
Edouard, les b8n8ficlalres du SRG peuvent différer
le palement de leurs taxes foncidres municlpales
sur leur résidence princlpale Jusqu'd ce qu'elles
solent paySes par leur successlon aprds leur décds.
On retrouve un autre genre d'aide en matidre de
logment, soit le programme LOGIRENTE au Québec
(Programme d'alde concernant le logement pour les
personnes 8gfes) et le programme du Nouveau-
Brunswick desting 3 alder les personnes 8gbes et
ies Invalldes en ce qul a tralt au logement.

De tels programmes d'alde au logement
fournissent des prestations en espdces, solt une
partie de I'8cart calculé entre le loyer réel ot lo

loyer .que ces personnes peuvent payer compte tenu

de leur revenu, D'autres provinces et territolres
versénf des presfafloné semblables & celles qul
viennent d'8tre mentlonnBes et tous offrent des
logements subventionnés sous forme de logements’
publics ou  de logements sans but lucratlf 3
certaines personnes 8gbes 3 falble revenu,
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CANADA PENSION PLAN

DEFINITIONS OF TERMS

The following definitions of terms are described accordfng o
the first table in which fhey appear.

TABLE 1
Province

Iﬁ these Tabfes, the benefits are distributed according to
_.the residence of the beneficlary as |ndicafed on the cheque mailing
addresss

The beneficiaries living outside Canada appear in the
 category "Outside Canada. ’

Number of Beneflts

1 nc”ludes any benefit paid during the month, that is, benefits
paid for the first +ime during that month as well as benefits which
commenced in a previous month and are stil! being paids’

In order. to ob*l"a,fn +he +o+a_l number of beneficiaries, the
number of _combined pensions has to be deducted from the data shown
in the "TOTAL" column.

_v'.CombIn"ed Pensions

. Applies to a person who receives a Survivor's pension .

" tYogether with a Retirement pension-or a Dlsabt!H'y pension. As each
.of these benefits is already counted in its own category, combined
pensions are not accounted for in +he "TOTALY column.

REGIME DE PENSIONS DU CANADA
DEFINITIONS DE TERMES

Les définitions de termes sulvants sont décrits selon le
premier tableau dans lequel ils epparaissent.

TABLEAU 1

" Province

Dans ces tableaux, les prestations sont réparties selon la
résidence du bénéficiaire a |'adresse of le chéque a &té envoyé.

_ Les bénéficiaires habitant 3 ['extérieur du Canada sont
inscrits sous la rubrique "a |‘extérieur du Canada".

Nombre de prestations

Comprend toute prestation payée dans le mols, c'est-a-dire
les pres‘t'aﬂons versées pour la premlere fols pendant ce mois et les
presfaﬂons qui ont commence a étre payée un mois preceden'l' et qui
continuent a I'&tre.

"Afin d'obtenir le nombre fotal de béndficiaires; le nombre de
pensions combinées’ doit &tre ‘soustrait des donnees présentées dans

la colonne "TOTAL™.

Pensjons combl nées

Il stagit d'une pension de survivant a laquelle s aJoufe une

" pension ‘de retraite ou une pension d'invalidité. Etant donné. que

chacune de ces prestations est déja comptée dans sa propre
catégorie, on ne tient pas compte des pensrons comblnees dans la
colonne "TOTAL™.



TABLE 2
New Benefits

lnc!.u:des only.benefits which are issued for the first +imes
The month a new benefit becomes payable Is determined to be the
month In which the payment is first issued, which may be later than
the effective month of that benefite.
TABLE 3
Gross Amounfs

Represents +he expendHures from the compu‘l'er cheque Issue
system.. Therefore, -these. amounts are not taking into consideration
‘over ‘or- underpaynlen+s, special or manual cheques Issued re'!'urned
cheques and Journal Voucherse : :

TABLE 5

Average Benefit Payuienfs

' Cof-responds to the basic benefit paid to the beneficlaries
forthe current month divided by the number of benefits paid In the
" current month. Does not Include underpayments or other adjustments.

TABLE 18

. DIvision of Pension Credits

Pension credits earned by one or both spouses during their
years of marriage may be divided equally between them upon’ marrlage
dissolution, that Is, upon divorce or legal separaﬂon. .

TABLEAU 2

Nouvel les prestations

~ Comprend seulement les prestations qui sont émises pour la
premiére fols. Le mois ol une nouvel le pres+aﬂon devient payable
est le mois. du premier versement, qui peut donc &tre pos*l-erleur au
mois d'entrée en vigueur de la prestation.

TABLEAU 3

Montants bruts’

Représente les dépenses brutes provenant du systeme
informatisé d'émission des chéques. Ces montants ne comprennent
donc pasles plus ou moins-pay8s, les chdques spéciaux ou émis
manuellement, les chéques retournés et les pieces de Journal.

TABLEAU 5

Palemenfmyen des prestations -

Correspond au montant de base de la prestation payé aux
bénéficialres pour le mois courant divisé par le nombre de _
presfaﬂbns payées durant le mols courants Ne tient pas compte des
sous—payés ou d'autres ajustementse. :

TABLEAU 18

Partage des crédits de pensions

Les crédits de pensions acquis par |'un des conjolnts, ou par
les deux, au cours de leur mariage, peuvent &tre répartis &galement
entre eux 3 la dissolution de leur mariage, c'est-a-dire en cas de
divorce ou de séparation |égale. '




The data presented .In this table represent only the number of -

appllcations approved; iwice this number represents the number of
persons involved. . .

TABLE 19

, 'Roclgvrocal Agreement

Is an agreement on Social Security whereby iwo counirles

aéree Yo provide équa_l treatment to-the residents of both couniries -

- under each couniry's laws on social security.

counfryofw

The country with which Canada has slgned a Rec!proca!
Agreemenf on Soclal Security. .

Les données présentées dans ce tableau représentent seulement
le nombre d'applications approuvées; le double de ce nombre
correspond au nombre de personnes Imp ! iquées.

TABLEAU 19

Accord de réciprocite

Une entente par laquelle deux pays acceptent d'accorder aux
résldents de |'autre pays signataire |'8galité de traltement
!orsqu'il s ag!‘l’ d'appliquer la lol pour la sécuri+é sociale propre
a chaque pays-

Pays de | ‘accord

Le pays avec lequel- le Canada a signé un accord de
réciproci1é sur la séecurlté sociale.
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" TBLE 1 — NUBER OF BENEFITS, BY TYPE 4D BY PROVINCE
TABLEA) 1 — NOIBRE DE PRESTATIONS, SELON LE GENRE ET.LA PROVINCE

| RETIREMNT  DISIBILTTY ~ CHIID.-18 - CHILD 182  SIRVIVR ORPHN -18. -  (RPHN 18-2¢ © COBIND

 PROVINCE . . al TeTaL peamt
RERALTE  DWWLDITE ~ENFANT 18 ENFANT 18-2¢  SIRVIVAT  ORPHELIN-18 ORPHELIN 18-2% DECES  COBINEES
NFLD./T.-K. 2,45 4,615 2,%0 s C 10,69, 2,800 925 48,349 123 1,627
PEL/LP.E 945 % - % . 6 3,51 &2 19 16,82 4 %2
NSME 3% 12,40 433 1,06 2,263 3,883 - 1577 tiL,Ee . 25 625
NB.M.B. 30 6M2 .. 2312 &l 18,004 3,05 9% - 81,873 25 5,23
- QUEBEC 5,36 m‘, TS , 5 - 2629 . 6k . 235 9,83% 27 376
CONIRID . TBET BB 1845 AATB . 2ASE 28608 9% LM% 2% @81
WNITOBA 93485 - 66 . L7 - m . B 373 9% ' 135,0m D36 10,309
| SHKATCHEMAN -~ 8,726° 5,19 . 1,42 21 26,115, 3691 "941 12,318 264 7,860
ABERTA S 137,00 11,682 2.6.17‘ : s 44,25 - 8,477 1.752 L | 25,981 606 14,189
BC./C.B. 52,028 A2 428 55 - m262 9,93 1,93 30,237 B0 %57
" YUKON &0 5 B 2 MW 127 7 1,181 3 5
CNMT/TN0. k6T s 42 Ty wm . a5 15 1307 2 2
WT.-EXT. DA - 13,463 1,55 6% 5 soe 43 o 2,219 B
CLUTOTAL o 1450866 15495 03006 828 48,30 . 6,0 . 1B 2,26,78 5,65 154,152
CANADA PENSION PLAN

REGINE DE-PENSIONS DU CANADA -
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TABLE- 2 -- NUMBER OF NEW BENEFITS, BY TYPE AND BY PROVINCE
TABLEAU 2 - NOMBRE DE NOUVELLES PRESTATIONS, SELON LE GEMRE ET LA PROVINCE

RETIREMENT - DISMBILETY  CHILD -18  CHILD 18-  SUIRVIVOR ORPHAN -18 ORPHAN 18-24 . DEATH  COMBINED

TOTAL

FRIVDEE. RERAIIE  IMALIDITE  ENFANT <18 - ENFONT 18-24  SIRVIUNT ORPHELIN -i8  ORPHELIN 18-2¢ DECES  CONBINEES
MWD./TAN. 35 8 ¥ 15 % % 2 6 R
P.EL/LP.£. 7 2 11 & 3 7 2 15 & %
 NSN.-E. 529 235 119 S0 177 &2 2% 1,17 s %
NB.AN.B. - 463 19 5t o 139 » 2 852 5 &
., QUEBEC = 1 6 2 1 3 2 s 7 2
- ONTARIS X 1,75 5% 183 1,984 421 24 12,466 2,965  ..1,3%3
MNTBA . .93 14 “ % s 3 1 1483 o
. SASKATCHEMAN - 76 16 )] 2 1 30 A L% %4 105
WBRIA . 145 28 8 el ) 12 10t 2,458 605 251
BL/CB. 2,447 ‘% 125 B 548 1% ) 3,811 810 “
VKON I TS, 0 0 2 1 1 B 3 1
NML/TNAO. - 10 5 5 0 1 7 2 ® 2 i
OUT.-EXT. CANDA 27 8 4 2 B 9 5 a3 2 15
ToTAL - %, 322 1,08 Caw LW w48 %l 56 2,57

— T | | | T - ‘ CANDA PENSTON PLAN.

A ‘ | - o - REGINE DE PENSIONS DU CANADA
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TBLE 3 = GROSS ANOINTS PAID FOR BENEFITS, BY TYPE 44D BY PRIVINCE ($7000)
TBLEAU 3 - HONTANTS.BRUTS PAYES POLR LES PRESTATIONS, SELON LE GEARE ET. LA PRIVINCE ($7000)
o RETREMNT  OISBILITY  CAID 18 CHILD 182 SKRVIVR  ORPWW 48 ORPWW 1626 DEATH , COBINED
TUNE " (Mt MADIE . BEWT-18 - BEMT ié—z_4 SRUMNT  ORPIELN 18 | OPIELIN18% DB | COMBTMEES
WD/, 6.616.6  2,50.9 21.3 9 1,885 ms 108.5 - M2 M4 6D
PEL/IPE 2,023 M1 %8 64 512.7 5.7 B6 . G.6 3402 0 WS
NSME . 1068 63ULE | MB.E 115.7 38 . W4 176.8 M5 BI2E - 2054
NBN.B. - 12,6806 3,539 %94 2.8 3168 297.3 111.4 W6 WM 14,7686
QUEBEC 1,432 402 7.5 6.5 R ER B 60.7 5.9 509 2584 W34
NIRTO - © 25,078.6 45823 2,185 9.7 . 450862 2,880  1,403.9 56781 8,384 31,390
CORNITBA O %M0.8 3,69 . 1.2 2.8 S0%.9 . %65 . 1212 S5 RWE 3,692
CSAKNCEMN 24085 2,94 1712 %4 4,342 364.4 131.5 Me1 DELe 26504
NBRT %D 6882 - 3.2 5L TML4 8638 W6 . LMD KIS 52
BC/CB. - 69,66 12,1584 - 5.7 60 12700 W2 B2 Lsi a2 8aBT
LMK B2 % 2.2 2 53.5 12.0 a7 52 m3 - 2s
MMM, 126 %2 40 0 65.6 505 14 1.0 294 - 1.2
WTEKT.CHDA 2,574 730.8 60.8 4.6 9.0 131.6 - 3.3 %4 4dsS 2780
TOTAL T80 8694 436 MBS k62 6TH8 2,308 0509 96792 5%,9%.7
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TABLE 4 - 'GROSS AMOINTS PAID FOR NEH BENEFITS, BY TYPE AND BY PROVINCE ($°000)
TABLEAU 4 - MONTANTS BRUTS PAYES POUR LES NOUVELLES PRESTATIONS, SELON LE GENRE ET L4 PROVINCE ($°000)

' PRWM RETIRENENT ~ DISMBILITY - CHILD -;s CHILD 18-2  SURVIVOR ORPHN -15 - ORPHN 16-2% DEATH —_— cmsm‘
RERAITE  DWALIDITE  ENFANT —18 ~ ENFANT 18-24  SIRVIVNT  ORPHELIN -18  ORPHELIN 18-%6  DECES | COUBINEES
NFLD./T.N. X 40.6 35 05 186 en 1.8 2.2 399.4 13.6
P.E.L/LP.E. 2.3 04 1.0 g 5.3 0.7 0.2 63.6 102.4 87
N.S./M.E. 1683 1158 n2 2.7 3.7 0 20 4715 811.0 . 40.8
N.B./N.-B. 3.2 BS54 1.1 5.9 3.7 16 36 2.5 8.3
QUEBEC . %3 52 . 04 ot 23 w3 2 09 BT 0.8
N0 - 2,30.3 @6 - &5 1.8 402 42 170 56780 9,4%.7 . 585.7
WA 0 .30 &4 39 06 316 35 16 5315 9%.9 618
SAKATCHEWN - 227.8 S6.4 57 0.9 13 2.8 2.0 Mt TBA 4L
ALBERTA %3 2 72 BT N (% 6 - 9. L4400 1,861 151
B.C./C. 8. B9 - B85 1.8 0 ule 129 44 15321 26515 1668
YK ' 4 6.6 . 8.0 - 8.0 0S5 o1 0.4 sz 09 .6
NATTNO. 27 26 &5 0.0 a4 07 oo 1.0 7.6 0.3
OUT. -EXT. CANADA B0 40 R ¥ R Y 6.2 09 0.3 %1 . 909 52
CTOTAL - 4596 1,622 w8 163 %34 812 404 10,5009 17,7046 1,066.4

CANADA PENSION PLAN
REGINE DE PENSIONS DU CANDA




TABLE. 5 -~ AVERAGE ANOUNTS PAID FOR BENEFITS, BY TYPE AND BY PROVINCE _
TIIB!.EMS"?{M?BIEDESWTM]SPAYEBPURLESPRESTMIQB, SELON LE GEMRE ET LA PROVINCE

e, L3 e &
NOVEIBER / NOVEIERE 1987 : - , - : o - PMEM
1
1

—— RETRENENT  DISWILITY cmu) 48 CHOD 8% .SIRQIUW ORPHON 18 ORPHAN 18-24 DEATH - COBDND
| C RERAITE  DWALIDITE - ENFANT 18 DNFANT 18- SIRVIWWT  ORPHELIN -8~ ORPHELIN 1824 DECES COBINEES.
$ . s $ s $ $ $ $ s

NFLD./T. . - %952 4 %.79 %.75 176.14 9%.78 %.74 1,627.68 . 3%.80
P.EL/LP.E. 219:.5'7 46i_.71 9%.79 %.73 156.74 %.72 %.19  1,590.40 30730
HS.N.E. - %28 473.98 %1 %.78 1715 %.78 T 1,716.51 .13
NEMNB. 251.46 8.2 %19 %.78 172,58 %1 %.63 1,641.85 6.0

aweBEC %8 492.66 %7 %m . B %% %48 18865 . 7.6

ONTARTO 286.88 9646 W8 9477 1847 %76 %7 L9504 358

WAITOB. 5.2 4887 %.79 %77 A% %.78 %70 471180 %14
SKXATCHEMN B2 4B D 9%.76 15.57 . %.P %.79 1,69753 3.8 |
ALBERTA 26.9% - S8 R %.77 176.46 %.77 %M 1,881 3647 |
BC./C.B. 2542 5146 %1 %.78 160.79 %71 %6 . 1,893 ¥3.25

2 B TR - %® - %P 180.66 %.72 C%m 1,7BLS 3IN.07
NMT/INO. 5206 SU.E %P %P k6 %P % 52%4.85 . 38.21

OT.EXL CHMDR - 105.63 46268 %71 % 175.01 %.7 T 4L%8.6 330
ToTAL 27671 - 49541 - 94.78 oW im.e 976 9.72 ,1,856,27 364.36

© 7 CoMIDA PENSION PLAN
 REGIME DE PENSIONS Dil CAADA




NOVEIBER-/ NOVEMBRE 1987 : ' ‘ S . PAGE 12

TBLE 6 - AVERAGE AHOUNTS PAID FOR NEW BENEFITS, BY TYPE AND BY PROVINCE
TABLEAU 6 -- HOYENNE DES MONTANTS PAYES POUR LES NOUVELLES PRESTATIONS, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE

RETIREMENT ~ DISABILITY CHIID -18 CHILD 18-24 SURVIVIR ORPHAN -18 ORPHAN 18-26 DEATH COIBINGD

FRVIE RERAE  DWALDITE  ENANT 18 ONFONT 1826  SIRVIWWT  ORPWELIN 8 (RPELIN 18-2 DECES COMBINEES
$ $ $ $ s $ S | $
WAD./T.N. 2m.82 965 %D 9.3 196.02 E™S TS L627.68 485
P.EL/LP.-E. M5 459.88 9%.79 % 172.50 %.79 %7 1,510 .75
N.S.MN.E. 31941 S19.37 %.76 9%.64 MSE . %D % LTS 416.45
NB.N.B. BL95 5257 9%.79 %61 860 %D %.79 1,418 35S
QUEBEC 326.38 526.66 - %D %7 Cwmy %m %P 1,865 . MBS
ONTIRIO 26,26 S21.5 %76 9%.44 27.43 ©9%.78 %.77 - 1,915.04 3.8
" NNITOBA 21.06 516.32 %.79 %.52 183.58 9%.19 R LILE 3%
SHSKATCHENM ®.9 2.0 WD %.43 18635 E % 1,697.53 381.90
ALBERTA TR .73 % 9.5 196.93 %D %.79 1,881.11 47.35
BC/CB. WM B2 %P %69 W2 . KD %.72 L8143 414,30
KN %S 248 00 6w BB %D %.79 1,731.53 568.81
N.M.T./T.N.-0. %6.98 51443 9% om W66 . %P 98 S8 2k
OUT.-EXT. CONDA 17636 495.43 %7 %.79 166.28 w® . %K 1,568.63 3690
TOTAL . 34 - S55.35 %.71 %47 me KB %S 14,8562 211

CANADA PENSION PLAN
REGINE DE PENSIONS DU CANADA
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PAGE 13
TBLE 7 -- DISTRIBUTION OF RETIREMENT PENSIONS, BY AGE AND BY SEX
- TABLEAY 7 -- REPARTITION DES PENSIONS DE RETRAITE, SELON-L”AGE ET LE SEXE
BALE - HASCULIN - FEMALE -~ FEMININ ToTalL
| MeE . NUBER AHOUNT AVERAGE PENSION ° MUBER AHOUNT AVERAGE PENSION NUIBER SHOUNT AUERAGE PENSTON
NOMBRE HONTANT PENSION HOYENNE HOMBRE HONTENT PENSION HOYENNE NOIBRE HONTANT PENSION HOYENNE
. $ $ 3 $ 8 3 s $

60 13,028 4,141,353 313.70 13,178 2,319,659 173.15 26,206 6,461,012 243.02
61 15,360 5,211,155 335.68 14,191 2,702,3% 187.39 29,551 7,913,549 264.47
62 16,943 6,248, 35 | 363.86 14,983 3,401,533 203.51 31,92 9,349,887 - 288.61
63 17,90 6,965,030 387.62 15,389 3,440,348 220.64 8,47 10,485,378 310.17
73 19,930 8,176,931 B2 17,867 4,117,286 2.2 37,197 12,19%,217 317.19
& 69,647 30,043,249 428.69 41,99 11,962,247 248.18 117,446 42,005,496 355.22
66 68,268 28,512,731 417.37 46,570 11,412,270 %379 114,838 39,985,001 . %698
67 68,252 26,690,5% 30,77 46,561 10,741,350 230,46 114,813 37,431,884 35.7%6
68 53,329 19,276,059 3%1.28 36,077 7,847,697 217.06 89,406 21,423, 75% 3B.08
€9 51,55 17,735,643 43.86 3,638 7,258,966 209.10 8,183 24,99 ,609 269.70
70 £9.%9 16,829,678 146 32,05 6,778,325 211.2 81,373 23,608,003 2613
60-64 83,050 30,742,823 3%5.31 75,608 15,581,220 202.86 158,659 46,324,063 287.90
6569 | MMM 122,318,216 ™2.21 1,645 49,222,530 .62 522,686 171,540,746 1.2
70-7 0,8% - 6,251,7% 30.20 145,159 30,674,290 21.08 375,995 . 106,926,066 %.21
51 158,116 9,232 115 21. 87,583  15,3%,747 17471 31,69 %,5%6,82 9.0
80-84 92,949 13,999,067 150.48 50,100 5,263,362 - 105.33 143,049 19,282,429 134.67
g5 8,558 - 893,906 104,28 4,20 333,915 78.77 12,78 1,221,814 95.8
CTOTAL 876,51 283,637,9 46 5,35 116,430,165 201.82 1,450,866 399,867,966 274.71

CANADA PENSION PLN
REGINE DE PENSIONS DU CANADA
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TABLE & -- DISIRIBUTION OF NEH RETIREMENT PENSIONS, BY AGE AND BY SEX
TABLEAU 8 — REPARTITION DES NOUWELLES PENSIONS DE RETRAITE, SELON L °AGE ET LE SEXE

HALE — MASCULIN FENALE - FEMININ =~ ToTaAL
AGE MABER . MIOINT  AVERAGE PENSION MAERR AMOINT  AVERAGE PENSION MUMBER AHOINT  AVERAGE PENSION
NOIERE HONTANT  PENSION HOYENNE NOYERE HONTANT  PENSTON HOYENNE NOIERE HONTANT  PENSTON HOYENNE
. $ 3 t $ $ ot $ $
é 1,33t 419,191 314.94 1,419 233,633 164.79 2,750 653,024 1746
61 52 19,637  349.98 94,206 186.55 1,067 290,843 272.63
6 &7 223,589 3%8.35" 486 102,560 213 1,093 326,149 298.40
& 5 . 23343 33.07 532 131,757 2%7.85 1,127 35,187 3%.52
6 %5 3,35 B0 1,022 198,485 192.33 1,97 572,810 286.83
& 3,920 1,683,588 §29.71 2,398 626,31 21.26 6,318 2,309,929 %5.77
6 & 11,981 285.26 S 8,008 148.30 9% 19,969 w822
61 25 6,704 26834 X 3,941 121 5§ 10,615 186.21
68 Tl 2,63 229.61 % 1,92 8.5 £} 452 . 103
& 13 1.870 143.88 S » 1,855 97.65 » 3,725 116.43
T 33 2 B2 18 1,638 92.45 31 3,916 127.46
60-64 G0 L4772 356.57- 3,97 760,841 191.48 803 2,208,013 274,91
6569 U1 1,70,79 425.7 2,527 642,061 254,16 6,538 2,348,820 399.41
-% “a 5,289 178.04 5 4,23 88.70 0w 9,52 . 12418
P % Lz B8 2 1,36 - 95.5 & 2.3%. - %55
80-8 ST 29 942 7 s21 X % 8 9343
85+ 1 B 1031 2 6 et , 3 16 S
TOTAL 8153 3,460,581 = 38.37 e 14BB . 2602 W3 4596 310.49

© CMDA PONSION PLON
REGINE DE PENSIONS. DU CANADA
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NOVENBER / NOVEMBRE 1987
TBLE 9 -- DISTRIBUTION OF DISABILITY PENSIONS, BY AGE AWD BY SEX
TBLEAS 9 — REPARTITION DES PENSTONS D*IMWALIDITE, SELON L*fGE ET LE SEXE
HALE — WASCULIN FEMALE - FENININ | TOTAL
- ME NYBER AHOUNT AVERAGE PENSTON NUIBER MONT. AUERAGE PENSTON NUBER  MHOINT. . AVERNGE PENSION
NOMBRE HONTANT ~ PENSION HOYENWE NOUBRE HONTANT  PENSION HOYENNE NOMBRE - WNTANT  PENSION HOVENME
k3 $ $ ¥ $ $ R $ B
-5 91 53,863 40373 40 " 21,9 3&1.32 131 . 81,769 7.0
5B 839 540,404 442.46 420 253,441 415.92 1,259 79_3_‘,_345 | 43361
30-% 2;3"35 1,339,590 459.09 1,231 65,825 441.10 3616 LIRSS §52.91
35-39 | 4,030 2,298,463 §1.69 1,75 9%8,673 42.9% 5,78 3,267,409 462.96
hi-44 s,sﬁ 3,178,246 487.01 2,240 1,250,171 43.52 7,911 4,420,417 unm
4549 7,93 | 4,504,955 503.78 3,089 1,643,505 432,45 11,020 | 6.145,4411 " 48379
50-54 13,3% ,7,927,17& St6.61 5;483 : 2-,817,(?]»26_4 43.59 18,897 10,744,205 | &91.8
55-59- 'éé,,fza_n 15;549,9@2 szi.zﬂ , n,ézé, 5,654,967 44@.17‘4 37,4«;4; 21,704,859 5m13 :
60-64 47,949 27,452,878 - 532.18 28,552 9,511,157 43648 68,581 36,964,028 5ﬁ3.39
CTRTAL 1548 62,837.4% 559.69 46,035 22,781,698 3. 154,495 és,ew,ms ‘ 495.44

CAMEDY PEEICT PLAN

REGIFE DE PEISIONS DY Cfieda
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- THBLE 10 -- DISTRIBUTION OF NEH DISABILITY PENSIONS, BY AGE AND BY SEX
TABLEAU 18 — -REPARTITION DES NOUVELLES PENSIONS D*INVALTDITE, SELON L’AGE ET LE SEXE

HALE -- MASCULIN - / FEMALE -- FEMININ TOT AL

AGE NIBR_ MONT  WERAGE PRSTIN. MRBER  MOINT  AVERAGE PERSION NURBER MMONT  AVERAGE PENSION
NOERE  HONTANT  PENSION MOVENE NOERE  MONTANT  PENSION NOYEME NOYERE MNTANT -~ PENSION HOYENE
+ s 8 % $ $ ¥ $ $
5 % 5,56 3.5 .. 6 1,951 5.18 2 15 945
%52 % - 18 425.05 B 8,657 376.41 & s s
0% m 3,82 S17.65° 5 959 455 m 58,400 o9
xy 9 CET I % %W 4B 1B 4% S6
4044 12 61,601 5348 0 %,498 55.62 o 26 98.,..09.9. o 50231 |
4549 . s 548.69: 120 51,592 439.08 m o man s
o5 263 159,08 SE3.3 91 0,958 4290 CONN % O s
55-59 o 326;697 s E A - N 458.!]6   . 8% 4541 54127
6066 &7 362,98 580.24 - | 8 _ mm “1.7 o 995 512372 | 40,55
TeTaL . Leum s 1,46 5&5,454'- ey 3z e 525.35

" CANADA PENSION PLAN
REGINE DE PENSIONS DU CANADA
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" WBLE 11 — DISTRIBUTION OF DEATH BENEFITS, BY AGE AT DEATH AND BY SEX OF DECEASED CONTRIBUTR
 TABLEAY 11 — " REPARTITION DES PRESTATIONS DE DECES, SELON LAGE U DECES ET LE SEXE DU COTISANT DECEDE
‘ - WALE — WASCULIN FEMALE -- FENININ ToOTAL
6E MABER -~ AMONT AVERNGE BENEFTT NNBER  AMONT  AWERAGE BENEFIT MUBE  MOINT  AVERAGE BENEFIT -
NOBRE HONTANT mesrmm HOYENE NOBRE  HONTANT  PRESTATION MOYENME NOIER  MONTENT  PRESTATION HOYENME
B 2 $ SRR s 't s $
25 62 8,612 %633 1% 16,509 LBLY B T8 9%3.86
x5 . B W, - 1,562 7 2,73 1,412 106 152,485 1,438.53
w% T 141,864 1,842.13 2 29,407 1,470.3 97 174,251 1,765.47
3539 97 9T 2,038.41 % . 54,561 1,64.T5 131 252,281 1,925.8
4044 10 235,52 2,141.11 % 54,95 - 1,521.64 46 P50 1,989.8.
4549 135 299,498 2,218.51 &9 8,304 1,720.49 1% 33,802 2,065.89 -
S0-5 m 96,21 2,3%5 8 80,9 L,67.20 o 627,264 2,162.98
55-59 ¥ E8aAn 2,325.53 % 155,431 1,653.53 43 1,03,59 2,169.10
60-64 ST 1,02,1% 2,35.8 130 216,601 1,666.16 G471 . 1,618,777 2,192.85
6569 Bl 13R,MB 21754 175 29,205 1,538.32 86 1,698 2,04
7% B LM6TB 49P.07 Mm@ 3,778 1,498.90 9B 1,981 1,875.44
-9 TS 1,061,5 1,647.61- 168 21,73% 1,21.% 83 1,309,30 1,55.71
80+ 698 1,099,688 1,575.48 185 7548 1,212.58 883 1,335,116 1,52.02
CTOTAL k4D 8,690,271 1,966.12 L737 LB0,651 14637 5657 - 10,500,923 1,856.27

CANADA PENSION PLAN

REGIIE DE PENSIONS DU CANADA
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WBLE 12 -- DISTRIBUTION OF SIRVIVOR’S PENSIONS, BY AGE BY SEX
TABLEW 42 — REPARTITION DES PENSIONS DE SURVIVANT, SELON L’66E ET LE SEXE
MAE — WASCULIN FEMALE -~ FENININ ToTalL
06E NUBER AHOUNT AVERAGE PENSION NUBER ANOUNT AVERAGE PENSTON NUNBER AHOUNT AVERAGE PENSTON
‘NOWBRE HONTENT PENSION HOYENNE NOMBRE HONTANT PENSION HOYENNE NOMBRE MNTANT  PENSION MOVENNE
4 R} $ t $ $ - $ -8
5 6 826 137.63 319 61,480 192.89 35 62,3% = 19187
529 - 8 13,117 170.93 | 1,718 - 357,639 209.52 1,199 374,356 207.78
W% 21 5,779 1942 . 4,313 911,491 212.15 4,63 9%8,210 209.88
B m - 125,955 161.62 7,706 1,562,764 202.91 8,496 1,688,699 1199.07
4044 1,35 207,770 1.7 1237 2,441,799 196.95 13,730 2,649,569 192.9
6549 1,82 309,381 168.67 17,316 3,691,840 212.59 19,142 4,001,221 208.40
50-54- 2,761 496,34 . 180.18 25,963 5,816,900 | 223.66 28,72 6,313,204 219.48 .
55-59 4,508 80,08 184.47 : 42,350 9,610,309 226.18 46,858 10,640,390 222.17
60-64 6,268 1,070,551 167.48 63,97 14,124,909 219.80 0,65 15,195,460 215.12
65-69 7,050 425,351 57.39 B,I5 13,662,29 169.3 8,825 14,067,653 160.15
-7 6,682 481,986 69.31 80,315 13,047,906  160.97 8,97 349,82 1993
om0 5,013 447,744 R 62,666 9,989,145 '1_58.55 61,69 10,465,889 . 153.5
80+ 3,9m 435,517 109.30 W2 6,315,756 160.14 8,16 65,3 155
TOTAL 40,53 4;921,958 149.51 437,821 s1,544,213 . 185.17 - 478,390 86,466,181 179.60

CANADA PEMSION PLAN
REGINE DE PENSIONS DU CAMADA
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TILE 13 — DISTRIBUTION OF NEW SIRVIVOR'S PENSIONS, BY AGE BY SEX
TEBLEN) 13 — REPARTITION DES NOWELLES PERSIONS DE SURVIVANT, SELON L"AGE ET LE SEXE -
HALE — MASCULIN FEMALE — FEMININ TOTAL
AGE CMUBER  AHOINT  AUERAGE PENSION NUSBER MIONT  AVERAGE PENSION  NUIBER MMONT  AUERAGE PENSTON
NOIERE HONTANT  PENSION HOYENNE NOMBRE HONTANT  PENSION HOYENNE NOIBRE HONTONT  PENSTON HOYENME
.i $ $ 3 s $ % $ $
-5 8 8 0.00 12 1,948 162.33 12 1,948 162.33
%52 s 2 140.44 % 6,732 192.33 4 7,4% 185.8
W% 1B 1,470 | 1469 53 © 10,864 297 63 - 12,3% 195.76
-3 2 3,157 . 151.83 2 15,501 189.03 102 18,658 182.91
a4 2 5,080 164.9 1% 31,65 2%.81 %8 %,T% 25
4549 % 4,80 201.67 172 43,804 7568 1% 43,644 %8.19
S0-5 37 6,997 189.66 m | 57,52 - 260.37 258 64,539 - 0.23:
5559 57 11,19 196.39 382 97,959 7.2 439 109,153 - %9.30
6064 B 13,00 119.13 49 119,819, 2%2.11 59 132,895 734.08
) L7 1,528 91.80 589 114,247 1939 6N 121,775 181.85
n-% % 8,512 113.18 sm 93,920 181.38 59% 102,432 172.68
519 n 8,733 130 380 63,731 167.71 451 12,464 160.67
80+ 2 3,038 108.50 19 31,33 163.06 24 34,401 156.24
TOTAL 515 %,32% W 3,216 689,084 211.12 3,789 763,411 202.12

CANADA PENSION PLAN

REGINE DE PENSIONS DU CANADA
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TABLE 14 - DISIRIBYTION OF COIBINED RETIREMENT A SURVIUGR®S PBSIONS, BY A6E £ BY SEX

TABLERD 14 - REPARTITICH DES-PESSIORS DE RETRATIE ET DE SURVIVENT COIBINEES, SELCH L7AGE ET LE SEXE

PAGE 200

. HALE — MASCULIN FENALE -~ FEMININ TOT AL

(3 NHBER . AMOKT  AVERAGE PENSION NUIBER MOINT  AVERAGE PENSION NUNBER AMOINT  AVERAGE PENSION

' NOIBRE HONTANT - PONSTON HOYENNE NOYBRE HONTANT  PENSION NOYENME NOKERE MONTANT  PENSION HOYENNE

E3 $ K I $ $ £ $ $

&0 27 133,09 462.37 1,814 708,507 39.39 2,084 861,601 0.4
&l 3 154,651 £90.81 1,885 72,962 19661 2,18 917,613 AD9.63
62 338 - 178,00 512.09 2,165 916,19% 413.62 2,503 1,09%,195 426.92
&3 98- 224,12 532,50 2,2%. 95,857 421.75 2,632 1,189,986 . 43850
¢ 43 266,%8 55.87 2,867 1,262,428 429 9% 3,335 1,528,79% 446.21
& 1,320 661,449 495.08 9,197 3,747,699 403.18 18,57 4,419,148 4571
6 1,414 685,62 482.3% 9,766 3,846,205 391.55 11,160 4,531,829 - 4B.B
67 1,51 H3.077 458.81 10,104 3,855,943 377.53 11,642 4,569,020 388.29
68 1,210 531,604 43%.73 8,414 3,041,371 358.45 9,62 3,512,975 3%8.29
69 1,303 - 557,11 425.06 8,284 2,898,455 %6.55 9,567 3,456,165 1.2
7 1,321 553,922 416.2% 1,9% 2,75%,833 342.56 9,297 3,318,755 3.3
60-64 1,775 956,241 514.40 10,95 4,615,948 410.97 12,748 557,189 - 425.3
€569 6,788 3,049,466 - 4603 45,766 17,389,673 376.5 52,52 20,599,137 387.38
0-% 6,448 2,660,686 409.7% 3,429 12,69,75 31S.77 43,877 15,311,411 36.64
5B 4,751 L,73,%5 . 36209 1,832 6,622,742 301.84 26,589 8,356,007 312.64
80-84 3,006 824,741 21158 8,011 2,060,575 255.3% #,M7 2,885,286 9.9
85+ %2 . 52,6M2 17.00 2 97,419 221.31 663 149,711 223.58
TOTAL 23,06 9,3%,%8  402.3 124,622 43,436,773 %5.90 IR 2,813, .79

i

CANADA PENSION PLAN
REGINE DE PENSIONS DU CAMADA
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- TBLE 15 - DISTRIBUTION OF NEW COMBINED RETIREMENT AN SIRVIVOR’S PENSIONS, BY AGE ANO BY SEX
. WBLENS i5 — REPARTITION DES NOWELLES PENSIONS DE RETRATTE ET DE SURVIVANT COMBINEES, SELON L’AGE ET LE SEXE
‘ “WALE — MASCULTN S FENALE — FEMININ , TOT AL
AGE MEBER  ANOLNT ~ AVERAGE PENSION CMEBER  AMOUNT  AVERAGE PENSION NUIBR MIOINT  AVERAGE PENSION
NIBRE  HONTANT  PENSION HOYENNE NOMERE WONTENT  PENSTON HOYENNE NOHBRE HONTENT  PENSION HOYENNE
3 s 1 3 s 3 s s
& 35 16,735 478.16 192 74,25 387.00 227 90,989 401.06
2] 19 9,615 506,07 [ 30,548 441.94 92 40,163 431.38
62" 9 715 523.83 &% 37,071 441.32 93 41,786 449.30
6 } 3,431 445.3% 107 48,770 455.79 115 52,20 455.1%
O 2% 13,85 S37.31 191 - 1,78 417.63 217 93,623 431.97
65 92 47,145 £91.04 52 29,7119 417.93 6146 266,64 428.88
66 0 5,03 1.3 8 33,91 422.50 € 38,97 £31.2
61 2 9,314 4571 &) 1935 391.59 9 - 4D, 249 406.56
68 17 8,15 iPD.6 51 7,393 357.71 T4 28,547 385.76
6 10 4,480 448.02 7 5,91 151.39 8. 30,477 362.89
m 2 10,119 45993 52° 19,815 %45.87 74 5.1% .7
6k 9 48,350 SuLbt %1 270,411 44128 e i 4B
6569 149 7,006 R 812 331,005 40553 961 M50 4T
-7 ;] 31,366 177 55 93,13 %1.18 3% 124,49 38.73
B % 25,800 £ K 150 52,502 350.02 26 7,302 362.51
80-84 B 6,062 750.83 4 12,595 | 268.63 &3 18,657 262.13
85+ 3 121 262.60 3 4B 13639 6 1,13 189.40
TOTAL m 186,213 e 1,907 768,054 395.93 2,316 96,363

405.63

PENSION PLAN

CANADA .
REGIME DE PENSIONS DU CANADA
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TABLE - 16 -- DISTRIBUTION OF COMBINED DISABILITY AND SURVIVOR™S PENSIONS, BY AGE AND BY SEX
TOBLEAU 16 - REPARTITION DES PENSIONS D*INVALIDITE ET DE SURVIVANT COMBINEES, SELON L*AGE ET LE SEXE

PAGE 22

MALE — MSCULIN - FEMALE -~ FEMININ ToTaL 4

AGE - NIBR MWOINT  AUERAGE PENSION NUIBER MHOINT  AVERAGE PENSTON NUIBER MHOUNT  AVERAGE PENSION

NOMBRE MNTANT  PERSTON HOYENNE NOHBRE MONTANT  PENSION HOYENNE NOMBRE HONTANT  PENSION HOYENME

4 $ $ + $ $ $ $ $

-5 8 8 0.00 0 0 0.00 B 8 oo
25-29 1 4% .22 1 516 S16.17 2 9 440.20
30-% 3 1,467 489.07 13 5721 , 516.98 16 s,ies ' 5@.75
I I 6469 55.13 5 17145 S8 B 21,614 .5
M 13 6,866 528.13 6 42,607 532.62 'A % 49.@73 531.33.
4549 2 zs,é}? 6m33 159 _ 55,273 i sé.-zz 91 121,9?2 - 582.79
S5 | 107 77461 608.38 46k 25,728 555.12 511 343,159 5&3.60
55 . 3%1 '253_,361‘ 619.40 1,2% m,ws‘ -5&4.?{'1 1,631 1,038,2% v'su's.?e
M ‘ 872 «555,357 617.91" 3318 -1,9:83,977: | Se6ds @,réu .2,59,3% - STLI8
TOTAL ,1,597 614.93 »5,'3}17 1 ,.é,i%.uz 563.82 rhs,m 4,122,926 574.46

926,08

@

CANADA PENSION PLAN
-REGINE DE PENSIONS DU CANADA
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TBLE- 17 — DISTRIBUTION OF NEH COMBIMED DISABILITY AND SURVIVOR’S PEMSIONS, BY GE N!D BY SEX
TABLEAU 17 — REPARTITION DES NOUVELLES PENSIONS D”INVALIDITE ET DE SURVIVANT COMBINEES, SELON L’AGE ET LE SEXE

HALE - MASCULIN : FEMALE -- FEWININ _ : TOTAL

AGE MKBER *~ AIOINT  AVERAGE PERSION NMMBER  AMOINT  AVERAGE PENSION - MIBER nmtm AERAGE PENSION

NNERE  HONTANT  PENSION MOVENE NNERE  NONTANT  PERSION MOYENE NOERE  WONTANT  PENSION HOYENNE

t $ $ r s $ t $ s
5 IR 0.00 0 g 0.0 g g 0.00
52 (I i 000 0 i 0.00 8 i 0.00
3% 3 B’ .0 B g 0.m n - 2. 0.00
= 0 - 0 0.00 o o 0.00 0 [ 0.00
40-44 1 | saL 500.69 2 1,2% . 6B 3 LW 82,3
4549 | 2 1.376~ _ws.hu- - 9 - 5,431 6[]3.47‘ o _ 6,607 618.84 
e 2 1,246 @ 16. 8,58 531.35 | 8 9,844 56.89
55-59 8 5435 6P s B kB - 63 38,769 615.38
a8 1,646 “rm S w 51,25 585.16 10 62,90 595.66
TotaL 3 % eLn SEC IR TR X - M s S8

CANDA PENSTON PLAN
REGIME DE PENSTONS DU CANADA
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TEBLE 18 -- NUIBRR OF #PPLI(iATI(I'B_ APPROVED FOR THE DIVISION OF PENSION CREDITS, BY PROVINCE
TOBLEAU 18 — NOWBRE D’PPLICATIONS APPROUVEES POUR LE PARTAGE DES CREDITS DE PENSION, SELON L& PROVINCE

- : NEW APPLICATIONS APPROVED ‘ T SPPROVED T DATE
FRovINGE NOUELLES WPPLICATIONS APPROUVEES : TOTAL APPROWEES A CE MTS
NFLD../T.-N. 1 40
P.E.I/LP.-E. D 38
N.S./MN.E. 21 891
N.B./N.-B. 7 455
QUEBEC | A 2,220
~ INTARTO 92 6,5%
NNITOBA . 667
SASKATCHEWAN 4 97
ALBERTA 23 1,31
B.C./C.-B. 5 2,7
TIKON 0 8
NMT./TN.. o 4
OUT.-EXT. CANGDA 3 6
Teter . 23 D 15,532

CANADA PENSTON PLAN
REGINE DE PENSIONS DU CANADA
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TtBLE'i?—NRBEWPEEGSRECHUMQCMPBBIMPWBEEFITMRECMMEHTSMSKIMSMIW _
TABLEM 19 — NOMBRE DE PERSONNES RECEVANT UNE PRESTATION DU REGIME DE PENSTONS DU CANADA SOUS LES ACCORDS DE RECIPROCITE DE SECURITE SOCIALE

PAGE 25

CONTRY 0F AREEIENT DISELTY | CHID 48 CHID 1326 SURUIVR oo 18 ORPHAN 18-2¢ DEATH  COBIND
. PAYS DE LACCIRD ~ TWALIDITE -~ BWFANT 18 DMFMWT 18-2%  SIRVIWNT  ORPHELIN -18 ORPHELN w0t DECES COMBINEES
- BARBADOS/BARBADE 8 0 0 g 1 o o o 0
‘BELGIUW/BELGTAUE 1 0 0 i g 0 f 0 g
‘DEMKRK/DINENRK 0 o o 0 0 o o o o
FRANCE. - ‘o g o 1 1 0 2 0 0
GREECE/GRECE 19 ‘12 0 7 3 o & 1 o
ITAYTIAEE 87 14 7 6 2 6 195 4 0
JSAATCA/ JATROE 0 0 | [ 0 0 0 0 0 0
NORRAY/NORVEGE i Iy i - o 0 0 I
PORTIGAL ~ 2 6 2 n 9 3 "7:2 (I |
SHEDEN/SUEDE o N ] o s 0 o 0 0
U.5..A/ETATS-INTS &% TR 3 113 78 % m 2 y

o ToTAL m s 12 m 1 % 611 7 4

CANMDA PENSTON PLAN
REGINE DE PENSIONS DU.CANADA
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TABLE 20 -- -GROSS AMGUNTS PAID TO PERSONS RECEIVING A CANADA PENSION PLAN BENEFIT UNDER RECIPROCAL AGREEMENTS ON SOCTAL SECIRITY -
TABLEAU 20— MONTANTS BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEWANT UNE PRESfﬁTICﬂ DU REGINE DE PENSIONS DU. CANADA SOUS LES ACCORDS DE RECIPROCITE DE SECURITE SOCIALE

PAGE 26

COUNTRY OF AGREENENT CDISMILITY  CHILD -18 CHILD 18-26 SUIRVIVOR ORPHAN -18 ORPHAN 18-24 DEATH CONBIND
PAYS DE L”ACCORD CIWALDIIE  ENFANT 18 ENFANT 1826 SIRVIWNT  ORPHELIN -18 - ORPHELIN 16-2 oees 0 'C commess
$ $ $ $ $ $ $ $ $
Bmmosmmamﬁ 1] )] 1] 0 )] 0 0 )] )]
BELGIUH/BEL GIQUE ] o 0 0 0 0 0 0 0
DEMWRK/DANERK I I 8 I I ) I [] D
FRANCE 0 b .y 128 6 0 0 1.83. D
mwms ‘ 4,682 689 1 5,782 7,05 . 0 87 18,646 | )]
TTALY/ITALTE | 18;334 787 3n 14,850 1,264 1,405 904 ’37..911 0
mcn/mm 0 2 0 D ) ) p 0 D
NRIVMRVESE 0 0 0 0 0 0 9 L 0
' PtRIlBAL.' 10,664 . 407 9 1,507 438 221 0 13,335 0
smevsme 0 .n; . n . - 0 0 n D
&.s.n./mrs-uas . B9 1,116 12 14,072 ,s;qz4 3',572; 1,13% 50.1?1 %9
TOTAL 57,610 2,999 592 %31 14,844 | " 5,393" 2.‘4?3 120,247 269

*

© " CAMADA PENSION PLAN
REGINE DE PENSIONS DU CANMDA
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'FAMILY ALLOWANCES

DEFINITIONS OF TERMS

The following definitions of terms are descrlbed accordlng to

~the first table In which’ They appears

TABLE 1

Province

Represenfs The province or +err110ry againsf which +he Family

_Allowances paymen+ ‘Wés charged. Beneficiaries !ivfng oufside Canada

are shown under the last province or +errl+ory of resldence in
Canada wheire the account was maintained. : :

Gross Amounfs

. These aré the gross expenditures from the ‘computer cheque

.Issue system. 'Therefobe, these amounts are not taking into
‘con5|dera+ion over .or underpaynenfs, special or manual cheques

issued, - Feturned cheques and Journal Vouchers.

Net Amounts.

. Refers, fo.the amounts paid for Family Allowances In the

’preceding month as recorded by the Finance. division. Over: or

underpaymenfs, special or manual- cheques Issued, returned cheques,
and Journal Vouchers are Taken info considera+lon fn +he net amounts
pald.

Number of Children .

‘These figures represent the number of children ih respect of

. which Famity Allowances payment was made In +he month.

ALLOCATIONS FAMILIALES

DEFINITIONS DE TERMES

Les défini+ions de termes suivants sont décrits selon le.
premier tableau dans lequel .1ls apparaissent.

TABLEAU 1

Province.

Représente la province ou le ferritoire ol le paiement des
al locations- famiiiales &tait imputé. Les bénéficiaires- qui habitent
a i'exferleur du Canada sont indfques en fonction de la derniere
province ou du dernier territoire-de résidence au: Canada ol le
compfe e+ai+ mainfenu.

Mohtants bruts

Ce sont les depenses brufes provenant du systéme informetisé
d'émission des ‘chéques. Ces montants ne comprennent donc pas les
plus ou moins=payés, les" cheques, spéclaux ou émis manuellemenf, les
cheques re+ournes et’ Ies piéces de journal.

Montants nets

» Représente les montants déboursés durant le mois précédent
pour les allocations famlliales, tels qu'enregistrés par la Division
des finances. Dans les montants nets versés, on tlent compte des

' plus ou nblns~payes, des cheques spéciaux ou emls nanuellemen+, des

cheques re10urnes et des pieces de journal. .

Nombre d'enfants

Ces chiffres représentent le nombre'd'enfanfs pour Iesquels‘
des al locations famlllales ont &té versées dans le mois.
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Number of Familles

The number of familles correspond to the total number of -
Regular, Agency and Foster accounts. (See also the definitlon of
"Type of account™ under table 2.) S

Average Al lowance per Faml ly

Gross amounts pald In the current month divided by the number
of famlHes-

Average Numberi of Children per Family -
Number of children divided by the number of familles.

TABLE 2

Type of Account

'Payable to regular applicants - all:-chiidren In care of .a -
parent are on one accounte It conslders Family. Al lowances

" paid In' respecf of a child whose parents are residents: of
Canada or “deemed to be resident in Canada’ and who has a'l'
leas-l- one parent who is a Canadian c!ﬂzen..

" Payable to Child Maintenance Agencles - each child to whom -
' Family' Allowances are pald In respect of, and who Is wholly
maintained by a depar+nen'l' of agency of - the Government of

Canada, or of a province, is on a separa'l‘e accounts

Payable to Foster Parents - all children to whom Family
Allowances are pald in respect of, and who are wholly
maintained by foster parents and residlng tn their private-
home, are. on one accounts. - :

Nombre de familles

Le nombre de faml!ies correspond au nombre total de comptes
"R&guller™, "Agence" et "Foyer™ (Voir aussi la définltlon de
"Genre de. compte" sous le tableau 2.)

Al location mbyenne par famitte -

“Montants bruts versés durant le mois courant divisés par le
nombre de familles.

Nombre wyeﬁ d'enfants par familte

Genre de compte L

Nombre d'enfants dlvisé par le nombre de familiese

TABLEAU 2

- Payable: aux benéficlaires attitres - tous les enfants

- ~ entretenus par un parent figurent dans un compte.- On
consldeére les allocations famillales paySes 3 I'6gard d'un
-enfant dont les parents sont des résidents du Canada ou
estimés &tre des résidents du Canada, dont un au molns est
citoyen canadiens

Payable aux services d'entretien d'enfants - chaque enfant

. .pour lequel des allocations famiilales sont payées et qui
sont entiérement entretenus par un ministére ou un organisme
-du gouvernemen'l- du Canada ou d'une province ﬂgure dans un
compte distinct.

Payable aux parents nourrlclers - tous les enfants pour
lesquels des allocations famllfales sont paySes et qui sont
enﬂeremen'l- entretenus par ‘des paren-l-s nourriciers et quf
résident a leur domicile figurent dans un. compte.
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TABLE 3

New |Inscriptions

The data include only children in respect of which Family
Allowances were pald for the first fime.

When an account is already established for a family, a new.
birth Is put under "Account already in pay"; when there is no
existing account the new birth Is put under "™ew account"; and new
children other than new birth, such as immigrants, are listed
separatelye.

‘Change of Address

There is a change of address when, in comparing the postal
code of the previous month and. the postal code in the current month,
there is some difference In one of the postal code fields Does not
- conslider change of address due to transfer of accounts between
provincese.

Deaths Reported

' Represents only the cance!laflons arIsTng from recelpf of
notice of death of a childe

Children Attaining Age 18

These figures represent the number of children who ceased to -
receive Family Allowances payment because they reached age 18.

" TABLE 4

Accounts Transferred

Considers only the mobl ity of the accounts between one
.province and another for administrative purposes.

TABLEAU 3

Nouvelles inscriptions

‘Les données ne comprennent que les enfants pour lesquels des
allocations familiales ont &té versées pour la premiére fois.

Lorsqu'un compte est d&ja &tabll pour une famille, une
nouvelle naissance est placde sous la rubrique "Compte déja en
paye"; lorsqu'il n'existe pas de compte, ia nouvelie naissance est
placde sous la rubrique ™ouveau compte"; et les nouveaux enfants
autres que des nouvel les naissances, comme les Tmmi grants, sont
indiqués séparément.

Changement d'adresse

I! vy a changement d'adresse lorsqu'en effectuant la

“comparaison entre le code postal du mols précédent et le code postal

du mols courant, on se rend compte qu'lis different. On ne
cons| dére pas comme un changement d'adresse le fransfert de compfes
en+re les provlnces.

Décés signalés

Ne représente que les annulations faites apreés avolr regu un
avis de déces de |'enfante.

Enfants atteignant |'3ge de 18 ans

Ces chiffres représentent le nombre d'enfants qui ont cessé
de recevoir des allocations famillales parce qu'ils ont atteint
['4ge de 18 anse
TABLEAU 4

Comptes transférés

Ne cons:dere seulemenf que ia mobl{i+é des compfes d'une
province @ |'autre pour fins adminlstratives.
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CTHBLE 1 - AMOINTS PAID,: NUYBER OF CHILOREN 4 FAMILIES, AVERAGE ALLOWANCE ‘D AUERAGE NUYBER OF CHILDREN PER FAMTLY, BY PROVINCE
©TBLEAU 1 - BONTANTS PAVES, NOMERE D’ENFANTS ET DE FANILLES, ALLOCATION: NOYENNE ET NOMBRE HOYEN D’ENFANTS PAR FANILLE, SELON LA PROVINCE
GROSS AHOUNTS NUIBER MIIBER. AVERNGE ALLONANCE AERAGE NUTBER OF HET AHOUNTS PATD
- . 7 pAD OF CHILDREN “OF FANILIES " PER FAMILY CHTLDREN PER FAMILY (PRECEDING MONTH)
e HONTANTS BRUTS . CNOERE " WOMBRE DE . ALLOCATION HOYENNE NOWRE HOYEN - HONTANTS NETS PAYES
TUPAYES D" ENFANTS - FAMILLES - CUPRFAMMILE  DBFANTS PAR FMILLE (OIS PRECEDENT)
$ 3 3. $ 3 $
i | HFLD./T.H. CS.67000 176,544 95,393 - 59.52 1.85 5,683,5%2 |
P.E.I./LP.-E. 1,147,800 . 35,740 18,770 61.15 1.90° 1,145,953 |
H.SM.E. 1,389,605 229,326 128,928 , 57.32 1.7 7,387,949
" NB.M.B. 6,306,458 195,83 109,477 STt L9 6,292,723
QUEBEC 52,068,428 1,615,885 938,261 5549 17 52,122,569
ONTIRI0 75,342,390 2,315,147 1,293,7% S ¥ .79 %,786,992
HANITOBA 9,408,458 291,477 153,439 61.32 1.90 9,45, 298
~ . SASKATCHEWON 9,471,406 - 293,606 . 46,63 . 645 2.00 9,442,609
 ALBERTA 21,914,038 673,393 3B%2 61.57 189 21,839,025
B.C./C.-B. 23,63%,505 730,180 3,39 58.59 1.81 | 23,51,183
VKON %15 7,50 Dok 58.83 LLm 261,946
HMT/TN.-0. 661,005 20,305 9,490 ny 2.44 660,843 :
TOTAL C32me 6,584,640 3,657,659 S st 180 212,599,572
FAHILY ALLOMANCES

ALLOCATIONS FAMILIALES
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TABLE 2 -- MOMBER OF FAMILY ALLOMANCE ACCOINTS, BY TYPE WD BY PROVINE .
TOBLEAU 2 — NOMBRE DE CONPTES D’ALLOCATIONS FANILIALES, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE

PAYABLE T0 CHILD PAYABLE TO

PAYABLE T0 REGULAR o
—_— APPLICANTS HAINTENANCE AGEACTES * FOSTER PARENTS -
| BENEFICIATRES, ATTTTRES . DINTRETIN DUMEANTS : P&%ﬂﬁz o
NELD./T. N, 9,661 6% 3 95,393
P.E.I/LP.E. 18,583 140 §1 18,770
N.S./N.E. 121,629 1,288 u 128,928
N.B./N.-B. e 9 207 109477
QUEBEC - 930,098 8,163 1] 938,261
INTERTO 1,285,708 8,017 1 1,293,7%
HONITOBA 150,685 2,75 D 153,439
SASKATCHENAN 144,898 1,649 % 146,633
ABERTA 353,016 2,9% 0 35,942
B.C./C.-B. 399,740 3,658 £ 403,39
YUKON ‘ 4,088 113 o 4,201
NH.T./T.N.-0. - 9,305 165 0 9,490
CToTaL 3,626,882 30,38 M 3,657,659
FARILY ALLONANCES

ALLOCATIONS FANILIALES

kL
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WBLE 3 — MXBER OF NEN INSRIPTIONS, CHANGES OF ADDRESS, DEATHS REPORTED MWD CHILDREN ATTAINING AGE 18, BY PROVINCE
“THBLEAU 3 ' ‘NOMERE DE NOWELLES INSCRIPTIONS, DE CHANGENENTS D’ADRESSE, DE DECES SIGNALES-ET D’ENFANTS ATTEIGANT L*AGE DE 18 ANS, SELON-LA PRIVINCE

oo o : - CHILDREN
CHANGES OF - DEATHS ATTAINING
L o - S OTHER THAN fDDRESS - REPORTED - fGE 18

= PROVINCE -*° NEW BIRTHS -— NOUWELLES NAISSANCES NEH BIRTHS ‘ , : : _
. . ’ S : ' CHANGEMENTS ENFANTS

ACCOUNTS ALREADY IN PAY NEN ACCOUNTS AUTRE QUE' NOUVELLES D” ADRESSE SIGNALES , ATTEIGHANT -
COMPTES DEJA EN PAYE ~ NOWWEAUX CONPTES NATSSANCES - : ‘ . . L’AGE DE 18 AHS

 NEH INSCRIPTIONS — NOUWELLES INSCRIPTIONS

NFD./T.AA, o 3 ,4 R L, e D 1,060
P,._E..,I_./I.P.—E. o 9 a3 St _ w2 0 182
NSM-E 67 . s 47 - 1,865 o 8 o 1,187
MBS, s | w s . 4m . 1,101
" QveBEC 358 3m | 1,054 - 13,182 . n . 809
ONTRIO L 1M S5 | 2,78 2,893 & 1260
ﬂmna;g R S % 1% 3,14 B . 14m
SAKATCHEMH. 9T Coss W 2,35 % | 13
CMBRA 2,5k 1,444 Y- Y- a o aam
B.C./C.B. BT 17 S P71 R @1 X w3
YKN - T S - ]
NTATHA, 97 A T S A 1 | s

TOTAL . 419 o 260 5420 6 »3 S %1%

. FAMILY ALLOWANCES
ALLOCATIONS. FANILIALES
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TABLE- 4 -—- NUMBER OF ACCOUNTS TRANSFERRED FRON ONE PROVINCE TO ANOTHER
© TABLEAU 4 -—- NOMBRE DE COMPTES TRANSFERES D’UNE PROVINCE A L’AUTRE

PAGE 36

 TRANSFERRED-

-

ACCOUNTS TRANSFERRED TO -- COIPTES TRANSFERES A TOTAL
o | WD PEL NS N8 B .,
DE_ LA LP-E NE  NB. MB.  CB. TH.-0.  TRANSFERES
NFLD./T.N. - 4 » 15 13 123 6 2 1% 14 1 o 24
P.E.I./IP.E. . 0 - 8 8 4 17 i - o 1 0 1 40
N.S./N.E. b IO V. - €5 % 165 8 8. 45 35 g 2 393
N.B./N.-B. 6 1 3 - “ w10 [ 10 i 1 %5
WeBEC. 6 0 5 . 3. - 312 7 5 3 40 1 3 ey
ONTARTO 78 17 128 111 2% . 8 “« o m 3 6 1,13
NNTTOBA 2 4 7o 8 1% - % - % S 0 3 %
SASKATCHEWN 1 2 1 7 g & 6 - 1w 93 1 5 8%
ALBERTA % 3 % A % 3w Tm % -4 9 % 1,15
B.C./C.B. 6 2 11 5 % % s ¥ B - 17 7 T
VKON 0 0 o 2 ] 7 2 1 12 2 - 2 s
NH.T./T.N.0. 2 L I C R T 5 % 1 4 - e
7 TOTAL RECEIVD ‘ - ’ -
L1 £ w W 8- 1,5%7 30 %21 %S % % 5
. TOTAL RECU | ; . . |
FANILY ALLOWANCES

ALLOCATIONS FAMILIALES
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TEBLE 5 - NUMBER OF ACCOUNTS BY NUMBER OF CHILDREN IN THE ACCOUNT AMD BY PROVINCE
TABLEAU 5 ~- NOMBRE DE COMPTES SELON LE NOMBRE D’ENFANTS DANS LE COMPTE ET SELON LA PROVINCE
MABER OF CHILDREN IN THE ACCOUNT — NOMBRE D’ENFANTS DANS LE CONPTE
PROVINCE TOTAL
i 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12+

NFLD./T.-N. 39,429 36,911 14,450 3,500 812 196 68 16 J; 4 ! 0 95,393
P.E.I./I.P.-E. 1,535 1,008 3,101 859 192 48 16 9 2 a1 0 ! 18,710
N.S./M.-E. 56,686 50,511 16,192 3,850 813 198 48 22 4 3 i ! 128,928
N.B.M.-B. 46,816 43,878 14,869 3,172 556 131 42 8 5 1 R} 0 109,477
QUEBEC 428,132 334,164 111,225 21,099 3,303 882 246 - 129 42 24 8 J; 938,261

- ONTARTO 546,212 531,364 11,395 35,96 6,386 1,717 485 - 230 18 42 12 9 1,293,726
HANITOBA 61,481 59,850 22,990 6,321 1,725 653 259 101 28 21 5 5 153,439
SASKATCHEMAN 93,423 55,857 - 72,215 1,91 1,99 611 305 131 44 22 14 4 146,633
MBERTA 138,754 - 144,760 53,215 . 13,907 3,369 1,158 422 07 91 37 12 10 © 395,942
B.C./C.-B. 166,340 . 161,112 34,58 12,186 2,340 586 155 L 28 7 2 3 403,399
YUKON 1,891 1,560 577 130 28 10 3 1 a1 1 0 ! 4,201
NHT./T.N.-D. 3,618 3,049 1,550 146 321 131 49 18 7 0 a1 1 9,490
TOTAL 1,550,317 1,476,024 490,965 108,513 21,839 6,387 2,098 926 33 161 S 39 3,651,659

FAMILY ALLOWANCES

ALLOCATIONS FAMILIALES
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OLD AGE SECURITY

DEFINITION OF TERMS

‘The following defini+ions of terms are described according +o
the first fable in which fhey appears

TABLE 1
Province
———

"Represents the province or ferritory ageinst which the 0ld
Age Security payment was charged. Beneficlaries living cutside
Canada are shown under the last province or ferrifory of’ resldence
in Canada where fhe account was maintaineds

| nternational

The ‘accounts for persons recelving Canadian Old Age Security
benefits under Infernational Agreements on Social Security are all’
maintained in a centralized area (in Ottawa) and the statistical
information on those benefits are all listed under "lnfernafional"
regardless of fheir place of resldence.

Old Age Security Penslon

Considers only the persons receiving an Old Agé Security-
pension pald-by Regional Offices, Canada Pension Pian and-
International Operations Directorate. (See also the definition of
" nternational® above.) - - C

SECURITE DE LA VIEILLESSE

DEFINITIONS DE TERMES

Les d&finitions de termes suivants sont décrits selon le
premier tableau dans lequel ils apparaissent.

TABLEAU 1

Province

Représente la province ou le territoire ol le patement de la
Sécurité de la vielllesse &talt imputé. Les bénéficlaires qui
habitent @ |'extérieur du Canada sont indiqués en fonction de la
derniére province ou du dernler territoire de résidence au Canada od
le compte &talt maintenue.

i nternational

Les comptes de pefsonnes qui regoivent deé prestations
canadiennes: do la Sécuri+é de la vieillesse en vertu d'accords
internationaux sur la sécurité sociale sont maintenus dans un

‘secteur centralisé (3 Ottawa) et tous les renseignements

statistiques sur ces comptes figurent sous la rubrique
"I nternational™ sans tenir compte de leur lieu de résidence.-

Pension de la Securlté de la vielllesse

" internationales«

Ne tient compte que des personnes regevant une pension de la
Sécurité de la vielilesse, payée par les bureaux régionaux, le
Régime de pensions du Canada et |a direction générale des opérations
(Volr aussi [a rubrique "International" ci-haut.)
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Pald by-Reglional Offlces - The regiona!l offices are
responsible for the maintenance of all Old Age Security
accounts and issuance of cheques except for accounts paid by
Canada Pension Plan and International Operations
Directorate.

Pald by Canada Penslon Plan - The Canada Pension Plan. only
handles accounts which have ‘an Ol d Age Security pension
amount formerly integrated with the Canada Pension Plan

" retirement pension paymentss’ ' :

Guaranteed |ncome Supp lement

The Guaranteed !ncome Supplement Is pald to 0ld Age Security. -

pensioners who because of |ittle or no 'lncomé, qualified for such
suppiement. (See also the Guaran‘i‘eed I ncome Supplenen'l' definition
under Table 50} S - -

Spouse's Al lowance

_ ~ The persons to whom a Regular Spouse's Allowance, an Extended
Spouse's Allowance and a Wldowed Spouse's Al lowance was pald.

Ratio of Number of GIS/0AS

The percentage of those who are 1n receipt of a Guaranteed .
chome Suppiement over -the +o+a| number ‘of Old Age SecurH'y
pensioners. - .

Payé par les bureaux réglonaux - Les bureaux régionaux sont
responsables du maintien de tous les comp+és de la Sécurité
de la vlelllesse et do |'émission des chéques a |'exception
des comptes payés par le Régime de penslons du Canada et de
la Direction générale des cpérations Internationalese

Pays par le Régime de pensions du Canada - Le Régime de
penslons du Canada s'occupe seulement des comptes dont le
montant de. la pension de la Sécurité de la vielllesse a &t
autrefols Intégré au montant de la pension de retraite payé
par le Regime de pensions du Canada.

Supp |ément de revenu garantl

Le Supplément de révenu garanti est payé aux pensionnds de la

- Sécurité de la vielllesse qul en raison d'un revenu faible ou nul,.

se sont qualiflés pour ce supplément. (Voir aussi-la rubrique

: "Supplemen+ de revenu garanti" sous le Tableau 5.}

Al location au conjdln‘r

Les personnes a qul une Allocation régullére au conjoint, une
Allocation prolongée au conjoint ou une-Allocation au-conjoint
survivant a 616 versées.

- Ratio du ‘nombre de SRG/SY

Le ‘pourcentage de ceux qui regolvem un Supplemen+ de revenu

‘ garanti sur le nombre total de pensionnes de la SecurH‘e do la-

viell lesse.
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TABLE 2 ' S . TABLEAU 2

Gross Amounts .o 2.

These are the gross expenditures from the computer cheque: :
‘issue ‘systems- Therefore, these amounts are not taking into
consideration over or underpayments, special or manual

- .cheques issued, returned cheques and Journal Vouchers.

Montants bruts

Cosont les dépenses brutes pfovenan‘l’ du systéme informetisé

d'Smission des chéques. Ces montants ne comprennent donc pas
les plus ou moins-payds, les chdques spéciaux ou émis’

manuel lement, les chéques retournés et les pieoes de
Journal.

TABLE 3 o a . | | TABLEAU 3

Domﬂc - Persons recelving their Old Age SecurH-y cheques
in Canada.

Forelgn - F’ersons recelving thelr Old Age SecurH'y cheques h
outside Canada. : :

1-39/40th - +he pensioners who only meet the fesidence‘
requirements for a partial 0ld Age Security penslon are :
classifled under the column 1-39/401'h.

40/401'h - The column 40/40+h refers to pensioners who meet
residence requirements for a full Old Age Security pension. N

. Guaranteed |ncome Supplen\énf

A l'e'franger - Les personnes. qul rego]vem' Ieur cheque de

Sacurité de la vieillesse

" Au pays - Les personnes qul regoivénf leur chéque de la

Sécuri‘l’é de ia vieillesse au Canada. - o |

la Sécurité de la vieillesse a I'exferieur du Canada. -

1_;9/'409 - Les penslonnés qul rencontrent. s'eulemen*r les

"+ exigences relatives 3 la rés!dence pour - une. pension partielle
" de -la Sécurité de la vieil Iesse figurent sous la rubrlque

" —39/406"

40/40° - Les pensionnés qui rencontrent les exigences
relatives 3 la résidence pour une pension Intégrale de la
Sécurité de la vieillesse ﬂguren‘r sous |a rubrique ‘
n40/40%n, : - :

TABLES S . TABLEAU S

Single pensioner — This group refers to pensloners who are
single, separated, divorced or widowed and In receipt of an °
0ld Age Security pension and the Guaranteed |ncome Supplement
and where a maximum or a partial Guaranteed !ncome '
Supplement is paid at the "single" rate.

) Suppl&neui; de revenu. geranti

- Pen'si_onné seul - Ce groupe comprend les pené,ion‘nés. qui sont

célibataires, séparés, divorcés-ou veufs et qul regolvent une
pension de la Sécurité de la vielllesse et le Supplément de
revenu garanti, lorsqu'un Supplément de revenu garanti
maximum ou.partie! est payé au taux de "personne seule™.
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Spouse 1s pensioner - This group includes pensioners who

are married couples or have declared I1ving as such, both in
receipt of an 01d Age Security pension and the Guaranteed
Income Supplement, and where a maximum or a partial
Guaranteed Income Supplement Is pald at the "marrled“ rate. -
Both spdises are counted here.

Spouse Is not pensioner - In +his group are ‘included
pensioners in receipt of 0ld Age Security pénsions and the
‘Guaranteed Income Supplement where a maximum or a partial
Guaranteed Income Supplement Is paid at the "single" rate,
.and .whose spouse Is nelther receiving Old Age Security
pension nor Spouse s Altowance. The spouse {s- not counted
heree : - )

_Spouse Is In receipt of Spouse's Allowance - This group’
refers fo the pensioner‘s who are married couples: or have
declared 1iving as such, and one is in receipt of an 01d Age
‘Security pension and a Guaranteed Income Supplement and the
other Is In'receipt of Spouse's Allowance, where a maximum or
partial Guaranteed Income Supplement is paid at the "married"
ratee. ~The spouse receiving the Spouse s Allowance is not
counted. here. - :

Le conJoInf est un penslonne = Ce groupe Inclut les
pensionnes qui sont des couples maries ou ont déclaré viwe’
comme mariés. et qui regoivent tous les deux une pension de Ia
Sécurité de la vielllesse et le Suppiément de revenu garanti,
Iorsqu un Supplément de revenu garanti maximum ou partiel est
payé au taux de “personne mariée" Les deux conjoints sont
comptés ici. : :

Le conjoint n'est pas un pensionné - Dans ce groupe sont
Inclus les penslonnés qul regoivent une pension de la
Sécurité de la vielllesse et le Suppiément de revenu garanti,.
lorsqu'un Supplément de revenu garanti maximum ou partiel est
payé ‘au taux de "personne seule" et lorsque le conjoint ne
regolt ni une pension de fa Sécurité de la vielllesse ni une

"Allocation au conjoint. Le conjoint n'est pas compté ici.

Le conjoint regoit 1'Allocation au conjoint - Ce groupe
comprend les pensionnés qul sont des couples mariés ou ont
déclaré vivre comme mariés et dont un des conjolints regoit
une pension de la Sécurité de la vieillesse et un Suppiément
de revenu garantl et l'autre conjoint regoit I'Allocation au
conjolnt; Iorsqu un Suppiément de revenu garant! maximum ou "
partiel est payé au taux de "personne mar!ee“ Le c'onjoin'r
recevant |'Allocation au conjoint n'est pas comp're !cl.

TAREG S ‘ L TABLEAU 6

Spouse’s Allovance Allocation au_conjolnt 4 S

" Allocation régulliére au conjoint - Les personnes qui
regol vent | 'Allocation au conjoint lorsque leur conjoint

" regolit une pension de la Sécurité de la vieillesse et le
Supplément de revenu garanti. :

Regular Spouse's Allowance - Persons receiving Spouse's
Allowances In cases where their spouses are in receipt of an
0ld Age Security pension and a Guaranteed |ncome Supplement. -
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Extended Spouse's Al lowance ~ Persons who were recelving
regular Spouse's Allowances and are now receiving Extended
- ‘Spouse's Allowances fol Iowtng the death of +the. Old Age
“Security pensioner. :
Allowance to Surviving Spouse - Widowed persons aged 60 to
64 years who are in receipt of Spouse's Allowances.

TABLE 7.

Recl.procal Aj['eemenf

- 1s an-agreement on Social Security whereby two coun‘l'ries
agree “to provide equal treatment to the residents of both countries
under each country's' laws on social securH'y.

.. Country of w‘

The- coun'i'ry with which Canada has signed a Reciprocal
Agreemem- on Social Securlty. -

TABLE‘9
New. Beneﬂfs
"Number "of . Old Age Security. beneflts who were not in pay in .

'+he previous month and. are in pay in fhe current month.

» \‘caneel |e’d"3.nef its -

Number of 0|d Age Security benefl‘rs who were in pay in the -
previous and are not in pay In the currenf monthe - -

Allocatlion prolongde au conjoint - Les personnes. qui
regevaient une Allocation réguliére au conjoint et qui’
recolvent maintenant une Allocation prolongée au conjoint

" suite au décds du pensionnd de la Sécurité de la viell lesse.

A'llo'caﬂon‘ au cénjolnt‘sérviv'anf - Les personnes 3gdes de
60 a 64 ans, veufs ou veuves, qui regoivent |'Altocation au
~conJointe

TABLEAU 7

Accord de reciproclfe

Une entente par laquelle deux pays acceptent d'accorder aux

'residenfs de ['autre pays signataire | egalH’e .de traitement

Iorsqu'il 's'agit d'appliquer la loi pour la sécurlté sociale propre
a chaque pays. .

Pays. de 1 'aooord

. Le pays avec quuel le Canada a signe un accord de
reciprocHe sur la securH'e sociale. .

TABLEAU 9

Nouvel les presfaﬂons

Norrbre de presfaﬂons de Ia Sécurlté de la vleillesse qut
n'étalent pas en paye le mois precedenf et qul sont en paye duranf
le mois ac+uel. ' : :

Prestations annulés A

Nombre de prestatlons de la Sécuri+é de la vielllesse qui

.étalent en paye le mois précédent-et qul ne sont plus en paye durant

te mols actuels
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Persons Pald Outside Canada

Indicates the number of Old Age SecurHy benefH‘s pald +o
..persons Iw?ng outside Canada. -

- Change of -Address

There Is a change of address when, In comparing the postal

" code of the previous month and the postal code in the current month, -

there Is some difference In one of the postal code fields. Does not
consider as a change of address the fransfer of accounts between
 provincese.

.TABLE 10

Accounts Transferred

~ Considers only the mobi] ity of the accounts between one
province and another for administrative purposes. . i

- TABLE 11
Net Amounts
Refers to the amounts pald for Old Age Security In the -~

preceding month as recorded by-the Finance division. Over or.
underpayments, special or manual cheques Issued,- returned cheques,

and Journal Vouchers are taken into consfderaﬂon in 'l'he ne'r amoun'f‘s

Apald.

Personnes paydes 3 |‘extérieur du Canada

Indique le nombre de prestations de la Sécurit+é de la

~v_ieH.Ies-se payées aux personnes habitant 3 |'extérieur du pays.

Changeménf d'adresse

I'l'y a changemen'f' d'adresse lorsqu'en effec‘f'uan'f' la
comparison enfre le code du mois précédent et le code postal du mois
courant, on sé rend compte qu'ils différent. On ne considére pas
comme un changemen+ d'adresse le transfert des comp'res entre les’
provfnces.

TABLEAU 10

Comptes transférés

- Ne considere seulemen'i' que la mobi 1116 des comp'f'es d'une
province a I'au‘f're pour fins admlnls‘f‘raﬂves.

TABLEAU 11 .

~ Montants nets

i . Représente les montants déboursés durant le mols précédent
pour la Sécurité de la vieillesse, tels qu enregisfrés par la
Division des finances. Dans les montants nets verses, on ﬂen+

‘compte des plus ou mofns-payes, des cheques spéciaux ou - emis
manue! lement, des chéques retournds et des piéces de Journal
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MBLE 1 - NUIBER OF PERSONS RECEIVING THE 01D AGE SECURITY PENSION, GUARANTEED INCOME SUPPLEHENT -AND SPOUSE’S ALLONANCE, BY PROVINCE
TABLEAU 1 -- NOMBRE DE PERSOMNES RECEWANT LA PE{SIGI DE LA SECURITE DE LA VIEILLESSE, LE SUPPLEMENT DE REVENU GARANTI ET L’ALLOCATION AU CG\IJOIKT SEL(H L4 PROU]?CE

OLD AGE SECURITY PENSION —- pm_sxm DE LA SECURITE DE LA VIETLLESSE | o | RATIO OF

o : - GUARANTEED INCOHE SPOUSE”S . NUIBER OF
PRoumt:E ' REGI?«IEE ggFICES . cmpﬂg%?& PLAN | mwr .AL_LBWCE : SIS/085
| CPMEPRLES . PAYE PER LE REGHIE rorat REVEND CARANTT g S moge
BIREAX REGIONMX D PENSIONS DU CAMDA | . B N SRE/SY
WFLD/T.AN. 52,286 51 52,%3 a5 . BB
P.EI/LP.E. 16,264 0 16,26 10,978 - 1,98 61.50
MSME - 107,03 - - 2 107,038 - 65,451 105 eLts
NB.M.B. es? 0 82,57 52,495 . 5,97 T oas
CweBEC em,62 T 680,63 s a9 e
ONTERTO - 1,005,445 S em CoLBen . el  aem P
WNITOBA Bk 2 131,506, - 619% SRS A ¥
SASKATCHENAN S 130,m2 - 728 131,440 ' 64,07 599 48.92 -
ALBERTA - 196,0% 1,000 ORE% . 9 8942 4§.41‘
B.C./C.-B. Y I oI 0 360,583 148,914 . 13,650 T
KON | o A 7 R e SR -
NMLT/TNAD, ey S B 1,420 N 1153 | , uw .20
INTERMATIONAL 146w R 14,678 o sse @ 38.00
TOTAL 2,874 9453 - ae3eer o 1,3%,208 T 448 4816
0LD #GE SECIRITY

SECWRITE DE LA VIEILLESSE
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TABLE 2 -- GROSS AMOUNTS PAID FOR THE OLD AGE SECURITY PENSION, GUARANTEED TNCONE SUPPLENENT AND SPOUSE’S ALLONANCE, BY PROVINCE
TABLEAU 2 -~ MONTANTS BRUTS PAYES POUR LA PENSTON DE LA SECURITE DE L# VIETLLESSE, LE SUPPLEMENT DE REVENU GARANTI ET LALLOCATION AU CONJOINT, SELON L4 PROVINCE .

OLD AGE SECIRTTY PENSION -- PENSION DE LA SECURITE DE LA VIEILLESSE

, GURMNTEED INCOME~~ SPOUSE’S
© PROVINCE RESTONAL OFFICES CrDA PERSIIN PLON o SFLEBT ALLOMCE TOTAL
| R TOTAL SUPPLENENT DE ALLOCATION ‘
- o $ | 'y s $
NFLD./T. N, 16,095,046 YRS 16,112,613 10,15%,635 189,39 28,166,365
| P.EL/LP.E. 5,004,514 . B 5,004,514 2,669,299 o omse 8,047,773
N.SN.E. © 32,954,263 ar 32,95,880 15,058,558 2,245,974 50,259,412
. M.BN.B. 25,321,029 e 25,321,029 12,227,140 1,966,639 39,514,808
- QUEBEC oS 330 209,238,799 92,620,878 .12,694,9116 314._554_,583
. ONTARIO - 314,857,3%5 1,859,002 316,716,397 8, 30,09 1,540,358 414,646,79%
HANTTOBA - 42,283,725 616 £2,284, 341 15,113,889 1,673,333 59,271,593
SAKATCHEWN 40,305,283 224,362 | 40,509,645 ) #,681,99% 1,787,046 56,998,685
MBERTA 60,351,817 308,190 - 60,660,007 CWEBAB3 2,798 84,040,058
BLA.B. - 110,373,268 406,811 110,760,079 . 258,258 3,862,768 147,166,125
VKN o omnem N 260,421 12,1 22,887 48,50
MM T/ TR0, 442,808 S W36 08 58,562 848,76
INTERMATIONAL 1,181,758 A T 1,181,758 3,57, 30 191,77 4,610,8%
ToTalL 858,686,73% - 2,820,863 861,507,599 WE9,US L2234 1,208,59,258
OLD AGE SECIRTTY

SECIRITE DE LA VIETLLESSE
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TBLE 3 — HNUIBER OF PERSONS RECELVING THE OLD #GE SECIRTTY PEMSION, BY PROVINCE AMD BY RATE
" TABLEAU 3 -~ NOMBRE DE PERSOMNES RECEVANT LA PENSTON DE LA SECURITE DE L4 VIETILLESSE, SELON LA PROVINCE ET LE TAUX

- DOMESTIC -- AU PAYS . - FOREIGN -~ & L’ETRANGER DOSESTIC AND FOREIGN -- AU PAYS ET A L’ETRANGER

‘ 1-39/40 v TOTAL 14D AvAD TOTAL LA 404D ToTAL
NAD./TAN. % 52,012 52,09% 5 . % 247 2 52,1 52,33
PEL/LPE @ 16,123 16,185 . 53 ‘% 0 m 15 16,149 16,24
N.S./N.E. %2 105,773 106,115 w1 ®m B 983 106,055 107,038
N.B./N.B. 2 81,200 . BLSR % 25 N 1,118 BLASE . 82,572
QUEBEC 1,22 EM4TT a7 655 3,69 7,8% 5,57 675,116 680,633
TR0 33 LH3%8  4,00730 8,269 569 14,168 1,60 L0987 1,817
801 S 135,262 135,53 1457 Sk 193 1,758 135,748 137,506
SASKATCHENAN B 130,63 130,747 s 8 13 S s 10,8 131,440
ABERTA CES. MKESL 195286 oS I - 148 195,57 . 197,0%

YUKON 1 9% w7 B 8 | I 996 . o
H.H.T./T.N. . -2 1,418 1,420 g g B 2 1,418 1,420
© INTERNATIONAL 5,714 w6175 8,055 43 8,513 . 13,769 9m 14,678

TOTAL 13,43 2,757,669 . 2,771,092 - 8,75 #4050 a5 4,18 2,711,719 2,813,867

0LD AGE SECIRITY

:
S . B.C./C.-B. 1,448 353,608 . -355,048 T 3,495 '.”2,I]1[l, . 5,505 4,935 335,618 360,553
SECURITE DE LA VIETLLESSE
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MBLE 4 — GROSS MOlNTS PATD TO PERSONS RECEIVING THE OLD AGE SECURITY PENSION, BY PROVINCE AND BY RATE
TABLEAU 4 -- HONTANTS H?UTS PAYES AUX PERSCN&ES RECEUMT LA PENSION DE LA SECIRITE DE LA VIETLLESSE, SELCN LA PROVINCE ET LE TAUK

. DOMESTIC — AU PaYS - FOREIN - A L’ETRANGER : DOHESTIC AND FORETGN -—- AU PAYS ET A L’ETRANGER

FROVDEE _ 1-39/48 440 - TOTAL *1-39/40 41740 TeTaL 1-39/40 40/40 TOTAL
$ $ $ $ $ ] $ $ $

NFLD./T.-N. 12,513 16,031,164 16,043,677 40,583 | 28,353 68,93 53,096 16,099,517 16,112,613
P.E.I./L.P.-E. 13,209 4,972,814 4,986,023 10,478 - 8,03 18,491 23,687 4,980,827 5,004,514
- N.S.N.-E. 58,377 32,664,925 32,723,302 142,588 88,990 231,578 200,965 32,'753,915 32,95, 880
- N.B.N.-8. 6,464 25,125,123 25,085,587 157,162 78,2680 235,442 217,62 25,103,403 .8,321,[129
" QUEBEC 216,2% 206,977,916 "2117,194‘»,190 904,430 1,140,179 2,066,609 - 1,120,704 - 2138;118,#95 209,238,799
ONTARTO SITM3  312,650,%5 313,157,388 1,731,982 1,827,067 3,559,&19 2,238,985 314,477,412 316,116,397
MONITOBA 5,222 41,760,980 41,835,202 - m0,7m 158,32 4919 344,999 41,939,342 42,284,341
SASKATCHEMAN 13,72% 40,316,8% 40,330,598 131,82 . 67,185 199,067 145,586 411,384,;59 40,529,645
ALBRTA 446 60,131,100 60,205,546 234,310 220,151 454,461 308,75 60,351,551 60,660,007
8.C./C.8. 23,633 109,153,3H1 109,390,004 73,698 - 626,377 1,390,075 1,000,331 109,779,748 110,780,019
TIKN S ows m0a% 280,42 B i 8 % 20,13 280,421
N T/TH-0. 401 ‘;442,715 3116 2 AR | i LA 42,5 o, 116

INTERNATIONAL - 231,95 | 144,472 © 37,426 | BA6,456 158,876 805,332 ‘ 8_78;416' ' 303,%48 : 1 181, 758 -
TOTAL 1,479,545 850,571,935 852,051,480 ‘ 5,054,286 4,401,833 - 9,656,119 6,533,831 854,973,768 861,507,599

0LD AGE SECURITY

SEC!.RITE DE LA VIETLLESSE
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TEBLE ' S5-f —- NUMBER AND GROSS MMOUNTS PAID TO'PERSWS-RECEIUD‘G THE GUORANTEED TNCONE SUPPLEMENT, BY TYPE AND BY PROVINCE v
- - THBLEAU 5-A — NOMBRE ET HONTANT BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEWANT LE SUPPLEMENT DE REVENU GARANTI, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE

ALL TYPES OF GUARANTEED INCOME SUPPLEMENT — TOUS LES GENRES DE SUPPLEMENT DE REVENU G&'RMTI -

PROVINGE PRTIAL —PIRTIEL * en E o T oToTaL
- ‘. ‘3 ' s 3 ]
“WFLD./T. . : 73 5,651,307 BM - 4B 4,212 10,154,635 .
P.E.L/LP.E. B4% 1,800,608 2,55% e % 10,978 2,669,299
NSMAE 50,889 wm%r #,5%8 4,987,591 65457 | 1508,58
MB.M.B. 2,8% 7,969,975 S ne 4,257,165 52,495 12,221,140
QUEBEC W00 . 60,062,39 %75 258,59 402,715 92,620,878
oNTHRI0 - WM %2358 63,94 - 26654 e 8,390,039
WHITOBA 57,231  HAmMe B Y 3,662,643 61,9% 15,113,689
SAKATCHEWAN s2,%. 10,798,619 11,50 3,883,315 DT th,681,9%
CMBRTA  mEy 961,195 L et 5,681,918 C 943 2,605,113
B.C./C.-B. 173,068 BSEH KU 881,30 | uBS% . 32,58,
YUKON - - % 0 s M T 66,20 460 S 120,194
NMLTL/TNG-. W ' © 68,663 Lo L %S 1,183 . 347,008
INTERNATIONM. 432 232,69 o ame 914,61 . sSB. 3,233
CUTOTAL L0608 234320 UMM o 92,686,138 1,355,278 305,819, %5
: OLD AGE SECWRITY

SECURITE DE LA VIEILLESSE
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TABLE 5-B- -- NUMBER AND GROSS ANOUNTS PAID TO PERSONS RECEIVING THE GUARANTEED INCOWE SUPPLEENT, BY TYPE AND BY PROVINCE
TABLEAU 5-B -- NOMBRE ET HONTANT BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEWANT LE SUPPLEMENT DE REVENYU GARANTI, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE

" SINGLE PENSIONER -- PERSONNE SEULE

PRWINE - PRTIAL — PARTIEL MXTHN o TOTAL
A $ . B 3 $ ’ $
NFLD./T.N. T 2,945,467 8,25 3,026,429 0S5
P.E.I/LP.E. 413 1,116,685 o ms 629,450 588 L6155
ONSJNE B3 L 63%6,3% 10,413 3,849,359 35,732 10,215,693
NB./N.-B. 18,74 4,807,409 8,5 3,151,185 ‘ 21,363 7,958,614
- QUEBEC 160,863 39,617,668 7,678 - 2,35,62 M s,
- INTARTO 189,405 #9275 933 18,206,732 238,804 63,119,507
HONTTOBA 31,%3° 7,75,9%0 7411 2,65%,170 ‘ 38,454 | 10,411,100
SASKATCHEMAN 77,14 6,980,067 7,604 2,821,210 ' RIS 9,801,257
ALBERTA X T 9,910,439 5 1,565 4,318,647 5,195 14,229,086
B.C./C.-B. G 15,719,611 ~ 18,915 6,985,959 83,573 22,788,570
KN w0 39,578 ' 133 48,685 30 88,263
- M. T/TN.. 175 s o anm e s e 22,705
- INTERNATIONAL 2,408 1,642,812 868  emym 3,206 2,118, 7%
TOTAL - S%,787 141,736,705 1,78 12,870,135 DTS 216,606,840

OLD AGE SECIRITY

SECURITE DE A VIEILLESSE
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TBLE 5-C — NUABER AND GROSS ANOINTS PAID TO PERSONS RECETVING - THE GUARANTEED INCOME SUPPLEMENT, BY TYPE AND .BY PROVINCE
TABLEMW S-C —- NOMBRE ET MONTANT BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEVANT LE SUPPLENENT DE REVEMU GARONTT, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE

SPOUSE 1S. 4 PENSIONER — LE CONJOINT EST UN PENSTONNE

PROVINCE PIRTIAL - PARTIEL T | o TeTaL
Yokt T Mmoo TR HNTANT
_ 3 $ : $ $ 3 R I
NFLD./T.N. B899 2,190,086 , 2,528 603, 040 16,447 - 2,193,126
P.E.L/LP.E. 3,5% 50,083 %9 59,401 3,783 59,48
N.S./N.-E. 20,646 2,756,533 ' 1,287 307,410 21,933 3,083,643
M.B./N.-B. 1,0k 2,414,620 1,276 3%,897 18,350 2,719,477
QUEBEC 5,23 14,775,671 8,592 2,093,459 13,805 16,829,130
ONTERTO 113,849 s R 1,187,048 118, 75 14,502,208
NAITOBA 2,39 2,655,713 1,62 8,91 21,763 3,026,69%
‘SASKATCHEMN 20,224 276692, 1,525 33,7 _ 21,749 3,128,630
ALBERTA | 21,560 Coaees . 2% 528,970 2,73 4,217,108
B.C./C.B. . 45,961 5,666,72% 2,553 616,912 48,520 6,283,638
YIKON s 6,887 s 11,451 - 18,33
NH.T./T.N.0. R 13,264 A % 58,941 » = 72,25
INTERNATIONAL 1,741 73,289 19 - | 87,197 1,80 830,486
ToTAL 0,29 | T 51,5M.% 26,908 e 421,121 | ss,mzr,u;u
OLD AGE SECIRTTY

SECURITE DE LA VIETLLESSE
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NOVEIBER / NOVEIBRE 1987
TBLE 5D - MUABER MD GROSS AMOINTS PAID TO PERSONS RECEIVING THE GUARANTEED LNCONE SUPPLENENT, BY TYPE AND BY PROVINCE
TIBLEN 5-D — NOERE ET NONTENT BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEVANT LE SUPPLENENT OF REVEM GARSNTL, SELON LE GBNRE ET LA PROVINCE
SPOUSE IS NOT A PENSIONER — LE CONJOINT W’EST PAS UN PENSIONNE
mwmc&  PARTIAL — PARTIEL HAXTHUA TOTAL
‘ NOHBER AHOINT NUIBER AHOUNT NUIBER AHOUNT
NOWBRE HONTANT NOUBRE HONTANT NOMBRE HONTANT
s $ 3 $ $ $
NFLD./T.N. 1,31 313,606 1,057 387,925 2,428 704,531
P.E:I./I.P.-E. 457 107,30 27 75,820 664 183,124
N.S./N.E. 2,48 550,464 1,080 414,252 3,564 95,746
N.B./N.-B. 2,013 . 453,795 1,068 1,15 3,161 844,951
QUEBEC 14,423 3,031,297 5,193 2,135,267 20,216 5,166,564
ONTARTO 17,890 3,449,955 3,537 1,308,541 21,427 4,758,496
HANITOBA 2,811 628,633 97 312,046 3,608 9%0,679
SASKATCHENN 2,888 652,438 903 339,400 3,71 991,838
ALBERTA 3,809 199,983 1,06 388, 7% 4,825 1,188,687
B.C./C.-B. 6,203 1,278,714 1,628 608,239 7,631 1,886,950
YUKON % 5,646 8 2,930 32 8,57
NH.TL/TN.D. % 8,441 N7 28,2 114 3,645
INTERNATIONAL 173 98,603 58 35,90 231 13,563
TOTAL 54,640 11,378,876 17,229 6,418,444 71,869 17,797,320
OLD AGE SECIRITY

SECURITE DE LA VUIETLLESSE
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THBLE 5-E - NUMBER AND GROSS ANOUNTS PAID TO PERSONS RECEIVING' THE GUARANTEED INCONE SUPPLENENT, BY TYPE AND BY PRIVINCE
* TABLEAU 5-E -- NOMBRE ET MONTANT BRUTS PAYES. AUX PERSONNES RECEWANT LE SUPPLEMENT DE REVEMU GARANTI, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE

-~ SPOUSE IS IN RECEIPT OF SPOUSE ALLOWANCE -- LE CONJOINT RECOIT L ALLOCATION AU COMJOINT

‘VPROU]NCE . PIRTIAL — PORTIEL =~ _ . HAXTHNS o ‘ TOTAL -
: - 8 t s o s
WELD./T. N 1,93 208,148 | 2,00 419,9% 3,312 Y
P.EL/LP.E. M a7 . 93,825 B~ 140,55
N.S./M.E. 2,40 377,6% 1,788 426,870 4,228 84,506
-N.B./N.-B. 1,943 29,131 1,718 " 409,967 3,661 704,098
QUEBEC 17;50 2,647,113 | 8,652 2,064,191 L %19 468190
- ONTARIO 0,55 2,545,608 6 14,220 X 4,009,828
ComeIToBt . 2,7 49,950 1,35 327,466 4059 737,416
SHSKATCHENW 2,53 ‘ 401,208 1,459 359,061 £002 760,269
MBERTA 3,800 580,642 1,881 459,597 5,681 1,060,299
B.C./C.-B. 6,20 915,823 2,750° - 65,217 8,990 1,572,100
YIKON | B 1,8% B | 3,43 2 5,017
MMM, 7 oL@ 5 - 14455 e 15,453
INTERMATIONAL. i 3,95, o 515562 - - S 153,557
ToTAL 5,439 8,438,487 ‘ 28,8 687,58 | &, 767 15,313,025
" OLD AGE SECIRTTY

SECURITE DE LA VIETLLESSE
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TABLE 6-f — NUMBER AND GROSS AMOUNTS PAID TO PERSONS RECEIVING THE SPOUSE’S ALLOWANCE, BY TYPE AND BY PROVINCE
TABLEMU 6-A - NOMBRE ET HONTANT BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEVANT L*ALLOCATION AU CONJOINT, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE

PAGE 56

- ALL TYPES OF SPOUSE’S ALLOWANCE —- TOUS LES GENRES D’ALLOCATION AU COMJOINT

PROVINCE | ~ PIRTIAL — PARTIEL HAXTHOM
L MIBER AYONT MIBER SHOUNT , NOIBER AHOUNT
NOVERE HONTONT ' NOYBRE HONTENT NOYERE HONTANT
3 $ ‘ - $ 3 $
NFLD./T.A. - 3,91 1,223,5% 1,155 675,603 5,46 1,699,137
P.E.L/LP.-E. 952 288,291 146 85,669 1,098 373,90
N.S./N.E. 6,107 1,684,945 908 ‘ 561,029° 7,015 2,245,97
NBM.B. 505 1,623,709 | 919 - 52,910 5,9% 1,966,639
QUEBEC Y 8,829,612 65 3,85, - 4,989 12,696,906
NIRID 37,92 9,138,790 4,000 2,401,568 €1,921 11,540,358
WNITBA 5,647 1,450,052 680 s, ey 1,873,323
SASKATCHENN 5,165 1,310,089 ‘ 744 - £6,951 - 5,90 1,787,046
ALBERTA 7,94 2,065,949 _ 9% 638,969 8,942 2,704,938
B.L/C.B. 12,%4 3,016,850 1,3% 5,938 13,650 3,862,788
VKON 40 W72 : L _ 867 ' 5 22,887
NHT./T.N.-0. ~ &S O 26m Y. BT 58,582
INTERNATIONL s Cwman o o oess . Im 91,76
ToTAL W% NI oSk menss 141,468 §,222,34
OLD AGE SECIRTTY

SECURTTE DE LA VIETLLESSE
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- THBLE- 6B — MIBBRNDG%OSSWHTSPA]DTOPEBGSRECEIUDSTEESPNBE’SN.LME BY TYPE 4D BY PROVINE
“TABLEAU 6-B - — HBIB?EETMMTBRUTSPAYESMD(PE!SMESRECEVMT L’N.UIIMIMM!CM]}IT SELON LE GEWRE ET LA PROVINCE

REGULAR SPOUSE™S ALLOKANCE —- ALLOCATION REGULIERE AU CONJOINT

 PROVINCE - PMRTIAL — PARTIEL HAXTHON - TOoTAL

- P s ' s " s

| NAD./T.H. 2,60 786,442 82 264,591 3,30 1,051,033
P.E.L/LP.E. et | 173,669 62 4,964 63 208,613
N.S./N.E. 391 W % us,326 o 1,057, %0
NBMB. 338 - 8,9% » 168,933 | 3,662 967,909
. QUEBEC %32 486568 L6 %% 2,153 5,831,097
WRI 2R I X - sMem BEB 4B
TR 3,75 w2 2 mm BT X
SAKATCHEWW . 362 - mOE8 "X e 4002 547
 MBERTA 533 Lmsm om0 maeg Y 1,323,674
B.C./C.B. 858 1,698,398 ' 452 25,718 8990 1,955,116
YOKON : a O suass s ; % &1
NMT./TN.-D, ~ 2 2% 4 nar @ %*,782
INTERMATIONL. =T L omes 2. X E m 115,823

ToTAL - P840 wamss - 536 s W6 1,164,68

OLD AGE SECIRITY

" SECURLTE DE LA VIELLLESSE
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TABLE _ 6-C — NUKBER AND GROSS ANCUNTS PAID TO PERSINS RECEIVING THE SPOUSE®S ALLOHANCE, BY TYPE AND BY PROVINCE.

TPBLEAU 6-C — NOMBRE ET HONTANT BRUTS PAYES AUX PERSOMNES RECEVANT L°ALLOCATION AU CONJOINT, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE

PAGE 58

© - PROVINCE

EXTENDED SPOUSE’S ALLONANCE -~ ALLOCATION PROLONGEE AU CONJOINT

PARTIAL - PARTIEL HAXTHUM TOTAL -
MIBR - AMOUNT . NUIBER AMOINT NUIBER AHOUNT
NOHERE HONTENT  NOIERE HONTANT  NOHBRE HONTANT
| 1 N + $ N E
NFLDL/T.N. wr 44,469 1w 6,58 24 109,037
PEL/T.P.E. - 16,435 1 6,640 55 23,075
N.S./N.-E. g 85,933 145’ 7,781 3% 1'51:“,114‘
N.B./N.-B. Fi #5,930 B 49,9% 23 135,906
QEBEC 1,406 488,902 530 328,152 1,9% 809,05
ORTIRIO 1,6% 601,78 57 35,098 2,221 936,816
HANTTOBA _2é’sj 8,272 78 47,500 3 131,772
SASKATCHEMN 1 69,10 B 47,35 257 117,065
ALBERTA £t 121,919 117 - 18,337 a1 200,256
B.C./C.B. 5. 183,195 i iB,97 6 286,992
YIKON - 1 427 6 3,622 7 )
NN T./T.N. 0. 0 0 2 1,207 2 1,207
INTERNATIONAL % 17,052 RETH 7.2 37 %,29
TOTAL 4,898 - 1,19,% 1,857 1,137,271 6,755 2,937,239
OLD AGE SECIRITY

SECIRITE DE L& VIETLLESSE
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TBLE 6D — NUBER (ND GROSS AHOUNTS PAID TO PERSONS RECEIVING THE SPOUSE™S ALLOWANCE, BY TYPE AND BY PROUIM:E
© TABLEAD 6-D —- 'NOMBRE ET HONTANT BRUTS PAYES AUX PERSONMES RECEVANT L’ALLOCATION AU CONJOINT, SELON LE GENRE ET L PROVINCE

- ALLOWANCE TO SURVIVING SPOUSE — ALLOCATION AU CONJOINT SURVIVANT

PRWIKE PORTIAL — PARTIEL o ‘ HAXIMH ‘ - TOTAL
' | s . s ' s

MD./T.N. 1,064 ¥2,68 s 26,444 N 1,63 739,067
PEL/LP.E 21 98,20 B 44,065 - 142,272
NS 1,92 689,998 - 5% %92 : 2,451 1,630,920

N.B./M.-B. 1,52 . 53,83 57 326,001 _ 2,09 862,82 o
WeBEC C gm . 3481 4,230 - 2,5M,18 16,990 6,0%,75 |
ONTARTO S B5R \ 4,398,155 - 2,490 CLBLE 16,0 - 5,929,94 |
T8 e st m R 1,94 784,644
 SAKATCHEWMN 1,3% 449,591 3 | 29,8463 1,650 6%
MBERTA - 2,281 1,58 s 359,485 2,826 1,181,008
BL/CB. 331 1,135,257 63 48542 o 39% 1,620,680

YIKON | 5 8,83 ' 3 1,81 21 10,649
N.M.T./T.N.0. B 9,313 2 13,260 5 - 2,59
NTERMATIONAL , 3. 1,3 “ 28,353 @ Y

TOTAL 2,5% . 12,613,370 | 10,37 L esmaz 49,91 19,120,467

0LD AGE SECIRITY

SECURITE DE LA VIETILESSE
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WBLE 7 — MIBER OF PERSONS RECEIVING OLD AGE SECURTTY BENEFITS UNDER RECIPROCAL AGREEHENTS ON SOCIAL SECIRTTY _
TABLEMU 7 -~ NOUBRE DE PERSONNES RECEVANT DES PRESTATIONS DE LA SECURTTE DE LA VIEILLESSE SOUS LES ACCORDS DE RECIPROCITE DE SECURITE SOCIALE

COUNTRY OF AGREEMENT DONESTIC. - AU PAYS FOREIGN — A L"ETRANGER " DONMESTIC AND FOREIGN — AU PAYS ET A L’ETRANGER
PAYS DE L*ACCORD  oAs/SY CIS/SRE ~ SPA/ANC 0AS/SU . GIS/SRG  SPAVAC 04S/SY GIS/SRG PA/MC
BARBADOS/BARBADE 1s 15 L IR n L 15 ]
BELGTUNV/BELGTAUE o n (. n 0 (I " 0 KD
Dmmm PR | - o 0 n 6 1 [i
R | 167 E % om ] 0 485 B DTS
GREECE/GRECE | 7 s %4 | ‘ 1 L0 s ow
1fnw_1m‘15 2,28 | 2060 ST 3,690 15 0 5;918 © 2,07 57
q@ﬁémﬁni&uﬁ ‘ % S 15 ' 9 0 o 585 | 5(\8 15
NORSAY/ORVEGE ‘ | U I R 2 - 0 D :' 2 g 0
PORTUGAL 1,955 1907 1% w6 - - 2,782 7191 | 185
sumewsuax '_ 7 T a 1 0 0 | 8 7
ONITED STATES/ETATS-INIS e o . 0 - é,sié. a o @
| TO T'h L eirs 559 . B 8503 » ) | #4,618 5,578 333
| ‘ 0LD AGE SECIRITY

SECIRITE DE LA VIEILLESSE
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THBLE 8 — GROSS AMOUNTS PAID TO PERSONS RECEIVING OLD AGE SECURTTY BENEFITS UNDER RECIPROCAL AGREEMENTS ON SOCIAL SECIRITY
TABLEAU 8 - MONTANTS BRUTS PAYES AUX PERSONNES RECEVANT DES PRESTATIONS DE L SECURITE DE L& VIEILLESSE SOUS LES ACCORDS DE RECIPROCTTE DE SECUIRTTE SOCIALE

PAGE 61

COUNTRY OF AGREEHENT
PAYS DE L”ACCORD

DOMESTIC -- AU PAYS

SPA/AAC

" FOREIGN -~ f L*ETRANGER

DOMESTIC AMD FOREIGN — Al PAYS ET A L’ETRANGER

0AS/SY GIS/SRG - 0AS/SY  GIS/SRS  SPA/AAC 045/ GIS/SRG SPA/ANC
V $ $ $ $ $ $ $ s $
BARBADOS/BARGADE 1,983 5,517 0 o i 8 1,983 5570
BELGIUBELGTAUE 0 0 0 0 0 0 0 0 0
DENHARK/DANENRK 0 0 0 0 0 i} 0 0 0
 FRANCE 9,912 65,27 5,\502 2,505 0 0 3,417 65,276 5,502
CREECE/GRECE 2,60 369,428 26,468 %37 2,60 523 8,966 m 2,991
TTALY/TTALTE 134,990 985,309 2,155 26,763 8,95 0 531,753 - 99,274 21,155
JAATCA/ JNATRUE 38,216 01,608 . 10,255 3,138 0 0 41,35 501,608 10,255
HORHAY/NORVEGE 0 0 0 208 0 g 208 | 0 0
PORTUGAL 100,919 1,15?,402 122,837 5,307 3,190 1,175 176,22 1,159,592 124,012
SHEDEV/SUDE 5 L5 0 ) B0 578 FE I
UNITED STATES/ETATS-INIS 57,268 13,687 3,893 251,005 835 0 86,273 131,522 3,893
| TOTAL  36,4% 3,221,748 190,09 815,332 15,592 1,697 1,181,758 3,237, %0 191,776
' OLD AGE SECURITY

SECURTTE DE LA VIETLLESSE
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TBIE -9 — ‘WBE!OFHMCMLLEDBS\‘EFHS,PES&SPQDGUTSEE.CMAQ&)CHN&ESOFMRES,BYPRWME

TABLEAU 9 - — NOHBRE DE PRESTATIONS NOUVELLES ET AMMULEES, PH?IS(N\IESAPAYEES A L’EXTERTER DU CANADA ET CHANGEMENTS D’ADRESSE, SELON LA PROVINCE

PAGE 62

- N BENEFTIS — NOIWELLES PRESTATIONS  CANCELLED BENEFTTS — PRESTATIONS WWULEES  PERSINAES DAYELS 8 L LA TORIcO by con s
PROVINGE e | - ‘

MS/SV - GI/SRE  SPAVAAC 0AS/SV GIS/SRE  SPA/ARC. 04S/5V SPA/MC  TOTEL D’ARESSE
WLD./T.N, 397 309 #0 2% 1 158 2%7 1 2%8 3%
P.EL/LP.E. 102 & % 6 56 2 » 1 80 132
N.S./N.E. 60 37 12 2 498 197 93 i 7] H
N.B.MN.B. 6 2 122 37 % 133 1,00 4 1,02 €
QWEBEC G491 2,688 9%5 3,053 2,759 1,178 7,89 10 7,9% 9,398
ONTARTO 6,72% 216 85 4,187 3,59 1,278 14,168 9 4TI 9,017
KATTOBA » ¥ 139 45 380 154 1,93 2 1,965 1,060
SASKATCHEMGN €87 3% 135 4% 3% 142 7 i yrs 7
ABRTA. - 1,219 - 540 180 m 809 36 1,750 0 LT LW
B.C./C.B. 2,219 1,007 M 1,55 1,070 &0, 5,505 5 5,540 4,181
KN 7 1 0 1 1 0 0 8 g 13
NH.T./T.N.0. 3 7 3 5 7 3 8 8 B IR
INTERNATIONAL. 2% 8 15 49 7 0 8,53 2 8,505 251
TOTAL 18,046 8769 3,08 W mes 3 a1 % 2,609 28,13%

OLD AGE SECIRTTY

SECURITE DE LA VIETLLESSE

.
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TEBLE 10 — NUBER OF ACCOUNTS TRONSFERRED FRON ONE PROVINCE TO AMOTHER
TOBLEAU 10 —— NOMERE DE COPTES TRANSFERES D’UNE PROVINCE A L’AUTRE

RASFERRED ‘ o ACCOWNTS TRONSFERRED TO -~ CONPTES TRAHSFERES A | TOTAL
RO - - bt ' TRAKSFERRED
NAD. P.EI WS,  MB. M. BL. - H.H.T.

TRASFERES - . T ME. N H. S VKON INTR- - TOTAL
©UDE TN LPE MW MB. o MB.  C.B. TH.-0. MTINA  TRANSFERES
HFLD./T. . - B 4 1 2 & 01 2 2 0 D B 16
P.E.L/LP.-E. i -2 2 4 1 1 i i 0 i 1 12
N.SHE. 0 t - 1 7 3 2 0 6 9 0 0 3 62
N.B./N.-B. 1 1 s - 5 11 0 i] 1 6.0 i % 42
QUEBEC 1 i 1 1 - 115 2 1 5 16 0 i 81 m
* ONTARTO 13 3 B 15 70 - 18 12 42 133 0 i 4 383
HANETOBA i 0 1 i 7 10 - 8 w8 i 4 m
SASKATCHEMAN 8 0 3 0 i 3 1 - ® % 0 0 | T
ALBERTA 0 0 10 4 7B | R TR o 0 6 167
B.C./C.-B. 0 0. 3 4 7 a1 ;| - 0 0 13 3
YUKON B0 I 0 i 1 0 4 5 - D i BT
H.HLT./TH.D. 0 i 0 B 00 B 1 1 0 - 0 2
- INTERMATIONAL X B0 i 2 7 0 0 i 2 D 0 - 1

TOTAL RECEIVED . o o -
R 5, 5 -S3. 43 16 %5 .S .5 M 40 D 0 166 11,355
TOTAL RECU , - B , , |
OLD AGE SECIRITY

SECURITE DE LA VIEILLESSE
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TABLE 11 — NET AMOUNTS PAID FOR THE OLD AGE SECURITY PROGRAM, BY TYPE AND BY PROVINCE FOR OCTOBER 1987
TABLEAU 11— MONTANTS NETS PAYES POUR LE PROGRAMME DE LA SECURITE DE LA VIEILLESSE, SELON LE GENRE ET LA PROVINCE POUR OCTOBRE 1987

OLD AGE SECIRITY PEBIN | GUARANTEED INCOME SUPPLEMENT SPOUSE™S ALLOMANCE

PRVIKE . » ToTAL
PENSTON DE'LA SECIRTTE DE LA VIETLLESSE ~ SUPPLEWENT DE REVENU GARANTI ALLOCATION AU CONJOINT
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P.E.L/LP.E. O aoLm | 2,673,032 - %3 ) 8,049,185
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